Caderno 29

De 24/10/1941 até 11/04/1942

Outubro - 1941

Atransportar... 2:868.310 réis

24 — sexta-feira. Hoje, a Clara foi ao moinho de Vittorio Piazza com oito quartas (um saco) de milho, e trouxe para casa a farinha ..... 1.600 réis
27 - Segunda-feira. As 9 da manh3 de hoje, recebemos 200 bananas do Sr. Jodo Antonio Bolner, de Passo Fundo, mandadas pelo filho
Ovidio.

— Por uma carta registrada ao Régio Consulado da Italia, em Porto Alegre, com os recibos do Sr. Fioravante De Marchi, com data do dia 21

O COMTEINTE .ttt ettt ettt ettt ettt ettt e et 2 o2t e et et e et e o2t o2t e b e b e b e e st e st e b et e ea e et s e ss e st e b et e eb e e s s ess e st et e s et et e eteeneete et et ns 1.200 réis
— Por duas cartas expedidas, uma ao filho, Vitorino, e outra a filna, Ersilia ...........cccocioiiiiiiiicccceee e 800 réis
—Onésimo levou, hoje, ao moinho de Guerino Busato, 37 quilos de arroz para descascar; o polimento CUStoU ...........cccccevveeieeineennnan 2.700 réis
— 0 mesmo comprou na loja de Otdvio Busato uma folha de papel branco, para desenho, CUStOU ........ccoeieiiierierieiiiicie e 1.000 réis
— Comprou também, no Pietro Pizzolatto, trés garrafas de caninha a 1.500 réis cada uma, total de ........c.ccevveviiviiiieiiicicee e, 4.500 réis

A caninha serd descontada do meu crédito de 38.000 réis, de forma que ainda restam 33.500 réis.

28 — XX Aniversario da Marcha sobre Roma (28 de outubro de 1922). Quando na Itdlia reinava a anarquia, o caos e a confus3o, em virtude
da situagdo anormal, Sua Majestade o Rei da Italia, Vittorio Emanuelle, para dar uma orientagdo correta ao futuro da Patria, em perigo grave,
chamou o0 Homem que era necessario ao governo para administrar as quest&es publicas da Nagdo: Benito Mussolini, o homem providéncia.

—Hoje, a neta, Clara, comprou em Casca meio qUIlo de CafE €M PO ....iiviiiiiiiiiiic et 3.000 réis
— Hoje, no moinho de Vittorio Piazza, com trés quartas de milho para farinha grossa para alimentar pintinhos, a ........... réis por quarta
...................................................................................................................................................................................................................... 400 réis

30 - Quinta-feira. Hoje, em Casca, a cavalo, entreguei a David Toazza o desenho, que novamente me fez fazer em papel, desta vez maior,
da reforma da sua casa a ser reconstruida em Casca. Pelo meu trabalho, pagou 10.000 réis.

— Entreguei também ao compadre, Ulisses Toazza, o desenho do oratdrio, que seu filho Anténio, pretende mandar construir em alvenaria;
pelo desenho o prego é de 12.000 réis.

— Paguei o Sr. Andrea Quarenghi pelo conserto de um par de 6culos, digo, por uma lente escura para éculos de sol, e colocada na armacdo

................................................................................................................................................................................................................... 2.500 réis
eI L e Lol A 2o T o OSSPSR 400 réis
Bl e L= L2170 o - ISR O PEURRPTRRSTPO 200 réis
e LA a1 aTo N a o T4 Tolor- o PP SUPT PP 300 réis
— Quinta-feira. Por uma folha de papel para desenho, de 60x50, N0 OtAVIO BUSATO ....cviviiviiviiiieieieiccieeie et 1.000 réis
—Por um bloco de papel para cartas no negociante, HUZO ANtONIO BUSATO ....cviviiviiiioiiieiiicic ettt et 4.000 réis
e e A LU o] a o T3y Vo JN AT ol ot o PSSR 280 réis

31 — Nesta tarde, recebi do Sr. Benjamin Menegazzo o meu pagamento correspondente ao més de outubro, como fiscal municipal
aposentado, 96.000 réis.
— Paguei a Sr. Menegazzo pelo incdmModo de trazer 0 PAZAMENTO . ...ciiiiiiiiiie ettt ettt ettt e bbbt ta e aens 2.000 réis



Novembro - 1941

1 - Hoje assisti a Santa Missa das 10 horas.

— Comprei na loja da Cooperativa Sdo Luiz, em Casca, 4 cadernos a 500 réis Cada UM .......c.ccceeiiieiiiieiieeiiee e 2.000 réis
el 0L 0 T[T oo PSSP 1.200 réis
—Por uma esmola .....ccooevvriiiiiieee e .... 1.000 réis
—Deia esposa para comprar UM PAr A€ CHINEIOS ........oviiiiiiie ettt ettt ettt ettt ete et e e reebeeaeeeae s 5.500 réis

2 — Domingo. Dia de Finados, feriado.

3 - Segunda-feira. As cerimdnias de finados de ontem foram transferidas para hoje. Assisti a segunda missa e depois da terceira, participei
da procissdo ao cemitério.

— Paguei ao sapateiro polaco Pedro Copcescki o conserto de dois pares de calgados, sendo um meu, 0 qUe CUStOU .......cveeveeveennene. 8.500 réis
— E UM PArPara @ NOTa FIOMNGE .oouiieiiecce ettt ettt ettt ettt e e e et e et e e te e be et e et e e be e e et e e be et e e reere s 7.500 réis
—Por uma lata de um litro de azeite Salada, NO ROMAN0O ZANCNET ... ..oiiiiiiiiee et 6.000 réis
— A esposa pagou o valor devido a comadre Maria Donadel por 70 quilos e meio de leite, a razdo de 300 réis o quilo, total de ...... 21.200 réis

— POr PEQUENAS AESPESAS EIM CASCA 1uvivvievvieeieiiiieieesie ettt e bt esteeste e bt esaeesseesbeesbeesseesbeesbeesseesbeesbeesseess s e easeesseesseeaseesseensessseeeteessseensesseenns .... 2.000 réis

Propaganda da década de 40 do azeite “salada” ao qual Angelo se refere.

e EMULTO HA/Z
GOS7T050 !

4 — Terca-feira. Hoje, compramos do mascate, Antdnio Toazza, trés metros de brim para fazer calgas para mim, ao prego de 5.000 réis o
metro, 15.000 réis.

— Por outros trés metros de brim a 5.000 réis o metro para Onésimo, 15.000 réis.

— Para ele também compramos trés metros de tricoline a 4.500 metros, total de 13.500 réis.

—Também para Onésimo um lengo de seda, por 15.000 réis .

— Pelas quatro compras, o total € de 58.300 réis, dos qUAiS PAZUEI NO AL0 .....oveviviieriieieriieie et ees e sttt e ses e e s es e 25.000 réis
— Devendo pagar ainda 33.500 réis.

8 — Sabado. Convidados pelo vizinho e compadre, Clemente Longo, para o casamento de sua filha, Angelina, com o jovem Clemente
Bonamigo, as 16h de hoje, fomos a casa do compadre, onde esperamos o noivo, que chegou com seus convidados as 18h. As 18h30min
partimos de caminhdo para Casca, onde assistimos ao casamento religioso e, em seguida, ao civil.

— As 19h30min, no hotel de propriedade do esposo, cerca de 30 convidados sentaram-se & mesa para o jantar, magnificamente preparada
pela dona da casa e sua filha, composto por pratos frios.

—As 22h, terminou 0 convescote, e eu e a esposa voltamos a pé para casa, aonde chegamos as 23h.

— Por um presente aos dois jovens esposos, composto de duas xicaras com o respectivo pratinho, de marca japonesa, a 800 réis cada

CONJUINTO 1ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e st a2t e b e s e b e ese ek e e o4 s o4 s e s b e st e s s e s e o4 e o4 s e st e s s e es o4 e o4 s o2t a5t e sb e s e b e es s e s s es b e sbea s e h e ek e ek e e st e s s e n e et et et beeneeneere e 1.600 réis
e e lna o ETUa  ERY= e[S I £ T T PSSP 400 réis
—Por selos no correio . .... 1.000 réis
PO CIBAITOS ..ttt ettt ettt e ettt e te ettt et ettt e e te ettt e et eeete et e e eteeeae et e e eteeeae e ete e e beeeb e et e e ebeeteateere et 200 réis

9 - Domingo. Hoje terminei a coleta em favor da Cruz Vermelha Italiana, que iniciei no dia 12 do corrente, dos meses de setembro e outubro

— COMPIE i UM TENGO AE DOISO ....viviitieiiee ettt ettt ettt ettt ettt ete e sb e s e aeebe e st e s b e b e s e ebeesseteess s ensessesesesbeeneeteenis 2.000 réis
P OF FOSTOIOS ittt ettt ettt h ettt ettt ettt e ehe e oAt eeat e b e oAb eeah e b e oAt een b e e b e en b e et e e rbe e enbeenbeerbeenbeenteenbeenta 400 réis
e AV Rl eT o W aTo N = Tol ¥ [ a1 7={o J P U PO PPR S PPUUPPRUPPIOI 500 réis
— Por Meio QUIlO de CAfE NO BONGMIZO w...iiiiiieieiictieieie ettt ettt ettt ekt e s e s et et e b e e heebs e st et e s e ebe e s e ebe e e aeebeens e st essessensenneee 4.000 réis

11 - Terga-feira. Hoje transcorre o 222 aniversario do nosso ultimo filho, Vitorino Danunzio Brasilino, nascido no dia 11 de novembro de
1919, atualmente no posto de Cabo, com o n.2 693, na 12 Companhia do 152 Batalhdo de Cagadores, em Curitiba, Parana, sendo o segundo
e Ultimo ano de militar voluntdrio, assim esperamos.



Vitorino Dall’Acqua e Eduardo Busato em foto de 1940.
Fonte: acervo Dall’Acqua.

— Depois do almogo fui a Casca, a pé, para enviar uma carta ao filho, Ovidio, em Passo Fundo, para que venha para casa a fim de, as 7 da
manhad do dia 16, préximo domingo, prestar o juramento a bandeira, conforme determinacdo da autoridade competente. Ele fard o
juramento como provavel reservista de 32 categoria, diante das autoridades militares de Guaporé, que vém, nesse dia, especialmente para
o ato. Estardo presentes todos os reservistas dos distritos de Casca, Vila Maria, Maua, Sdo Domingos e Montauri. Entreguei a carta ao
hoteleiro Secondo Viccari, para que a faca expedir amanhg, por meio da condugdo da empresa Bresolin e Cia, de Guaporé. Para esse fim |lhe

o1 PSSP 400 réis
el L JET1 [ TSRS 400 réis
— Pl CAMA € ENVEIOPE .. ettt ettt ettt ettt s et h et ekt Rt s st ek R e Rt e b b e ke ke Rt s et h e te e b bttt et et e naeeaeene et 200 réis

— Hoje enviei ao R. Consul Geral da Italia em Porto Alegre a lista das doagGes mensais de Casca para a Cruz Vermelha Italiana, relativas aos
meses de setembro e outubro deste ano, correspondente a 126.000 réis, dos quais debitei pela despesa de registro no correio 3.000 réis,
restando 123.000 réis liquidos.

— Pelas minhas duas cotas mensais referentes ao pagamento a Cruz Vermelha, de outubro e novembro, 5.000 réis cada 10.000 réis
—Por meia arroba de erva-mate do compadre CIEMENTE LONGO ....couiiiiiiiiiiieeieeee ettt eene 4.000 réis
— Ao moinho de Vittorio Piazza, com um saco de MilNo [Para MOEBT] .......cuiiiiiiiiiie ettt 1.600 réis
— Recebi de empréstimo, a meu pedido, do hoteleiro Secondo Viccari, até os primeiros dias de dezembro do corrente ano, 10.000 réis.

13 - Quinta-feira. Ontem & noite, ja se previa para esta manh3a uma forte geada pela queda da temperatura, tdo acentuada que parecia que
se estivesse em pleno inverno. A noite foi frial

— Assim, nesta manh3, para nosso desgosto e forte impressdo, vimos um extenso lencol branco. Naturalmente, nesta época uma geada
assim causa grande prejuizo, seja pelo trigo em floragdo, seja pelas verduras, etc.

14 — Sexta-feira. Dia frio, mas sem geada. Havia vento.

— Mandei a neta, Clara, ao Pizzolatto para comprar uma garrafa de caninha 1.500 réis

15 - S&bado. Conforme aviso, por carta, chegou de Passo Fundo, as 10h30min, o filho, Ovidio, que nos trouxe dois nimeros do jornal Correio

do Povo e dois nimeros do O Nacional e varias revistas ilustradas.
—Atardinha, as 18h, com a linietta, chegaram em casa o filho Plinio, de Maug, e o afilhado Milton Melo, de Bento Goncalves, que pernoitaram
em nossa casa.

16 - Domingo. Eu e os filhos, Plinio, Onésimo e Ovidio, fomos a Casca assistir & Santa Missa, mesmo com o tempo chuvoso. Em seguida,
houve o juramento a bandeira dos reservistas e a entrega das cadernetas de reservista de 32 categoria.

— Tanto as fungdes religiosas como as civis se realizaram com grande concorréncia de publico, especialmente jovens, e sob uma chuva
torrencial, que ndo parou de cair até a noite.

— Por despesas ..... 3.000 réis
—Entreguei a esposa 1.000 réis
— Hoje recebi do filho, Alcides, por conta da armacgdo da serra fita, com todas as ferramentas que dela fazem parte e mais as duas serras,
pelo prego de 2.000 réis o quilo. Recebi por conta disso, 50.000 réis.

17 - Segunda-feira. Emprestei ao filho, Ovidio, o Atlas de Geografia da De Agostini’, de Novara, Italia, que me presentou o Rev. Padre Enrico
Pretti2, de Guaporé, ha muitos anos.

— Recebi do filho, Ovidio, ontem, 20.000 réis e, hoje, 50.000 réis.

—Hoje, o filho, Ovidio, partiu as 10h para Passo Fundo, no caminhdo de Fioravante Mazzolini, de Boa Vista do Erechim. Eu 0 acompanhei até

Casca, onde paguei de condugdo .... 1.000 réis
—POr UM SAabONETE ..o 2.000 réis
—Hoje, paguei a Vittorio Piazza a moagem do saco de milho do dia 11 do COrreNnte, POI ......cveierieieiiieieiieiee e 1.600 réis
— Paguei por um saco de sal fino no Romano Zanchet. Ele queria 14.500 réis, PAGUET ......cviueeieriererieiieeeeeie et 14.000 réis

! pe Agostini - E uma famosa casa editora, especialmente de material diddtico.

2 padre Enrico Pretti - em 1914, tomava posse da Pardquia de Guaporé o primeiro sacerdote Scalabriniano, Padre Henrique Pretti. Foi o comego de uma
histdria que ainda hoje continua e que imprimiu marcas profundas na cidade e nas comunidades do interior.

Fonte: http://www.arquidiocesedepassofundo.com.br/interatividade/noticias/noticias-da-igreja/paroquia-santo-antonio-de-guapore-celebra-100-anos-da-
presenca-scalabriniana/



— Paguei a Fioravante Bonamigo por trés quilos de sebo bruto, @ 1.500 IS ......cc.coiviiiiiiiiiie ettt 4.500 réis

19 — Quarta-feira. Por Vinho, NO VIO PEZZULLT . .....oveeeoeoeeeeeeeeeeeeeeee e 400 réis
—Por uma cerveja BecKer, N0 SECONTO VICCAI ..cuviuiiiiieitieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt eb et et ettt e b e ebeebe e st e st e s et e s et e s e eteensenaensens 2.000 réis
— POr Meia garrafa de lIMONGAE .......ooviiicee ettt ettt ettt ae s ettt ettt ettt ettt aae 1.000 réis
— Hoje, devolvi a Secondo Viccari 10.000 réis que me emprestou no dia 14 do corrente.

—No Romano Zanchet, comprei um quilo de soda CAustica, €M DarriCa ......c.cooviiiiiiiiiie et 6.000 réis
—NO MESMO, POI UM PAF G MEBIGS ..uviviiiieiietieite ettt etee et ettt e eaeste st ete e st e st e sbeeteeteessessess e se s e eae e aseebeeasebaens e st essesbeeseaseeeseebeessessensesseerenaa 2.500 réis
— POF FUMO BIM COMA@ .ottt ettt ettt ettt et ettt et et e 22t e s et e b e s e te e st e st e st et e e te e st et e et e et e s e ete s eseete et e st et e sseereeaa 1.000 réis

— 0 amigo Romano Zanchet confirmou que depois de amanha ird a Porto Alegre, de forma que pedi que leve para ao Sr. Benvenuto Crocetta
300.000 réis. O endereco é Avenida Belém, 452, Teresépolis.

— Hoje, recebi 300.000 réis de empréstimo do compadre Ulisses Toazza, por cerca de um més.

— Comprei do compadre Ulisses Toazza dois pares de meias de boa qualidade, por 4.000 Cada ......ccceovvviieriieiiiiieieieeeeeee e 8.000 réis
— UM refreSco NO SEVEINO BONGMIZO .. ..oiuiiiiiii ettt ettt ettt ettt ettt e te e b e et e e be e se et e esbeeas e e b e e b e ess e e b e esbe e esseenseesseesseenseensesssa 400 réis
— Entreguei ao sapateiro Pedro Copcescki dois pares de sapatos para serem consertados e terem colocadas solas novas, um meu e outro da
esposa.

20 - Quinta-feira. Hoje, conforme combinado, entreguei ao Sr. Romano Zanchet, que vai a Porto Alegre, uma carta contendo 300.000 réis,
para ser entregue ao Sr. Benvenuto Crocetta; o dinheiro é relativo a venda de 20 livros da Monografia do Cinquentenario, e serd destinado
a Cruz Vermelha Italiana, conforme declaragao do proéprio Sr. Crocetta.

21 — Sexta-feira. Hoje o tempo ventoso ameaca chuva.

— Do meio-dia até por volta de meia-noite o vento soprou com grande violéncia, no sentido norte-sul, e em seguida comecou a cair a chuva.

24 — Segunda-feira. POr meio QUIID A8 CAFE ........c..ooviiceeeeee oottt 3.000 réis
25 — Assisti a missa em honra de Santa Catarina.

g e ol oo N = o T a =Yg 1o PSSP 2.600 réis
el S I LU T o1 Lo U= g T o ST o <Y LTSRS 1.500 réis
= POF UM@ TIMONAAE ..ttt h bbb b bbbttt h e b skt s btk b et h e bbbt bbb bttt 1.000 réis
P OF FOSTOIOS .ttt h e a ekt s ek e h bbb R Rk h bR E et R eh bR b £ R bRt b e ekttt eh bttt 400 réis

10.000 réis
28 — Sexta-feira. Hoje, ao contrario do costume, tive que me levantar cedo por uma imperiosa necessidade de ir ao sanitario. Tive uma forte

dor de barriga por alguns momentos, depois cessou. AS 12h45min retornou a dor e tive que sair correndo. Assim continuou por todo o dia,
causando-me uma prostracdo e abatimento fisico, que me obrigou a ficar na cama. A noite passei quase toda dormindo.

—Por uma garrafa de acido acético no Romano Zanchet ....

29 - Sabado. Hoje, me levantei com sensivel melhora. A célica havia quase cessado. Tanto melhor!
— A neta, Clara, hoje comprou do negociante Romano Zanchet dois cadernos de linhas simples, a 500 réis, total de ..............c.......... 1.000 réis

30 - Domingo. Nesta manh, chovia quando me levantei. A chuva comegou a cair por volta das 3h da manha.

Dezembro - 1941

1 - Segunda-feira. Nesta tarde, o condutor do &nibus Casa- Guaporé, Sr. Benjamin Menegazzo, conforme pedido meu, trouxe o pagamento
de meus vencimentos como fiscal municipal aposentado, correspondente ao més de novembro: 96.000 réis.

—Paguei a0 Sr. MeNnegazzo PEIO TINCOMOUO .. ..c.iiiiiiiiie ettt ettt ettt s et sbesbe st s e st e s et e sbeebeese e s s esb e st esb et e s e ebeeneeneeneens 2.000 réis
2 — A esposa pagou hoje o leite que comprou da comadre, Maria Donadel, referente ao més de novembro, correspondente a 82 kg 700 g,
A 300 FEiS 0 QUIIO, TOTAI T ..ottt ettt ettt et ettt et es e et et et e e b e et et s e st e b e e beess e s et et e ebe et e ebe et ene et et 24.800 réis
—Hoje, a neta, Clara, foi ao moinho de Vittorio Piazza com um saco de milho @ Um de trig0 ......c.ccevvivviiieiiiiciecieceeee e 3.200 réis
— Hoje entreguei a Otdvio Busato, em razdo do N0SSO dEDit0 COM €l ....ciiiiiiiiiiiciice e 50.000 réis
— Comprei na farmacia Mantovani um vidro contendo 100 pilulas do Dr. Wit ....coeiiiiiiiiccc e 15.000 réis
P OE SEIOS MO COMTRIO ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt a2ttt s e et et e o2t a2t e s e b e h e o4 e o4 s a2t e s b e b e s e e b e e se e s s e sb e b e b e b e eseenaeeaaeseess e s e besseeae e 1.300réis
L Le [O1SLa T e ST o =Y TSRS 3.200réis
e LA Al 1) €= L a o VA olor- o EO PRSP PUUPPRROPPRPPI 2.500 réis
—DESPESA PAZA A ANTONTIO BUSALO 1..iiviiiiiiiiiietieti ettt ettt ettt ettt e et e te e st et e e teeb e ek e e st ess et eese e st e st e st e ebeese e ke ess e st e st e et esbe b e eseebeeneeneensens 9.400 réis
— Nesta data, recebi em empréstimo 300.000 réis do amigo, Fioravante De Marchi, sem juros, de acordo com o testemunho do Sr. .........
Damo, de Casca, e sem documentos, em boa fé, até 30 de junho de 1942.

e Y E1F4= o N A=Tel0 = e [N a g 11 Lo o) PR RRR 2.000 réis

8 — Segunda-feira. Hoje paguei a Romano Zanchet trés quilos de soda caustica em barrica, a 5.000 réis o quilo, os quais a Clara tinha ido

buscar no dia 6 do corrente ........cccevnne. ..15.000 réis
—NO MESMO, POr UM PACOLE AE FOSTOIOS. ... iuiiiviiiiiiie ittt ettt ettt ettt ettt es et et e e b e et eebeeas s ensesens 2.000 réis
—Hoje comprei na loja do Sr. Romano Zanchet Meio qUIlO e CATE .....c..iiiiiiiiiice et 3.000 réis
o A T a Lo N e Y Tole] aTe Lo TN Tolor- o APPSR 800 réis
— POr UM@ CAIXA A8 FOSTONOS ..ttt ettt ettt ettt ekt es e s et e es e e st et et e b e e s e ek e es e e st e s e b e es e e e beese e st ens e st e s nbeeneenene 200 réis
—NO COMTRIO, POF SEIOS ...ttt ettt ettt ettt ettt et ettt e 2t e s e b et et e o4 a2t e st e b es e e 4e e s s e st e st e s e ets e st e st e s e s e eae e et eeseete e st et e e s e ereetees 700 réis

— Depois de um calor sufocante, até por volta das 14h, precedida de um vento impetuoso, caiu a chuva com violéncia por cerca de uma hora
e continuou, mais calma, até a noite. Aproveitei a carona para casa, no caminhdo do Sr. Bitarello, de Dois Lajeados, que me conduziu
generosamente, sem cobrar.



11 - Quinta-feira. Hoje, a neta, Clara, a meu pedido, levou a cavalo, ao negociante, Romano Zanchet, 30 quilos de trigo (safra anterior) pagos
a 600 réis o quilo, recebendo no ato 18.000 réis. Na mesma ocasido, a Clara, por ordem de sua avd, comprou do Zanchet os seguintes

objetos:

— UM QUITO A8 @GUCAT ..ttt ettt ettt ettt ettt et e sttt e et e es a2 s o2t et e s e b e e st o2t et et e b e ea e et e e n et et et et et eaeete et et et et e ereeaa 1.800 réis
el LU LR e LIy 2Tt 1o - OSSPSR 6.000 réis
el LA Lo N=Taa I el e RSP PSR RSUP 200 réis
AT 1ttt ettt 4o h e b e te ettt e a2t et e b e aeete R s o1t e A b e ehe et e eR b et et b e eh e ke eR b e At e s b e h et e ke entes e e st e st et eteeteeteensenbens 800 réis
UM VEIA oottt ettt a ettt e o1ttt eh e te o1ttt b et et e et e o1 s st e bt e bt e teeas e ete et et e ereeteereetsena 1.000réis
UM @ CAIXA A FOSTOTOS ..ttt ettt ettt e te e e te e bt e ehe e e teeeheeeae e e be a2 s e e s s e e sbeems e e s e esbeease e beeabe e e nseebeenbeenseeaeenbe e s 200 réis
i L N O A1 a1 TSSO PTP R PSTPP 5.000 réis

— Nesta tarde, com a linietta, chegou de visita o genro, Jodo Bianchi, de Concérdia (Santa Catarina), o qual vinha de Antdnio Prado, aonde
havia chegado no dia 12 do corrente para afazeres familiares, a convite de sua mde, e nos presenteou com 50 gramas de trigo do tipo
denominado Trajano, para a semeadura do préximo ano. O genro pretende ficar conosco até a segunda-feira, dia 15, para entdo embarcar
em qualquer conducdo com destino a sua casa, em Concérdia.

12 —Sexta-feira. Hoje entreguei a neta, Clara, para pagar a taxa escolar relativa ao més de dezembro ..........c.ocoocooveeoiveeoceceee, 500 réis
— Hoje compramos do compadre, Clemente Longo, meia arroba de erva-mate, para pagar no comeco do préximo més de janeiro.

14 - Domingo. Hoje fui a pé a Casca, para assistir & Santa Missa, junto com o filho, Onésimo, e o genro, Jo3o Bianchi.

— Comprei na Cooperativa Sdo Luiz 150 gramas de tinta, a 1.000 réis por NECtOZrama ......ccoovvieiiiiiiiiiiee et 1.500 réis
P O PPN ittt a ettt eae et e ete ettt bt e eat oAt eh e e ea e e eat e Attt e eh s e te et b e ett e teeene e e b e enbe et e esbe et s 500 réis
— Por dois almogos do hotel Bonamigo, para mim e para o genro, Jodo Bianchi, a 2.800 réis cada, total de ..........ccoovieviivieiieneenn. 5.600 réis

— Principio da ceifa do trigo deste ano no dia 6 do corrente. Neste ano, o precioso cereal promete uma farta colheita, devido a seu belo e
promissor aspecto.

— P OF OULIAS AESPESES ..ttt ettt ettt et e et e et e o2t e e st e ekt e o2t e o2t e o4t e o2t e st e At e e at e At eR e a e e a b et eea et e eat e e a b e eaeeeteeetteeaeeeaeen 2.000 réis
15 — Por anil, NO ROMAN0 ZANCNET ... ettt ettt ettt ettt ettt ettt 200 réis
— A neta, Clara, foi ao moinho de Vittorio Piazza, com Um SaCo de MIlN0 ....c..oiiiiiiiie e 1.600 réis

— Hoje fui assistir aos exames finais do Grupo Escolar, foi o dltimo dia letivo.

16 - Hoje, cedinho, a neta, Clara, foi para casa, com seu irm3o, Euclides, pelo encerramento das aulas.
—Hoje, as 6h30min, com o caminhdo da Empresa Serrana, o genro, Jodo Bianchi, partiu para casa.

17 - Quarta-feira. Depois do meio-dia comecou a chover, impedindo a colheita do trigo.

18 - Quinta-feira. Fui provar a jagueta de brim que cortou para mim o alfaiate Luigi Soccol, de Maua. A cavalo, as 9h30min, me dirigi aquela
localidade. Visitei em Maua a filha, Inés, depois a nora, Sibila, onde esperava encontrar o filho, Plinio, mas naquela mesma manha ele fora
chamado pelo Sr. Bettanin, da empresa construtora Bettanin, Cremonese e Cia., de Guaporé, para onde foi, a fim de tratar das formalidades
para dirigir os trabalhos de marcenaria da nova igreja de alvenaria da sede do municipio de Prata. [Nova Prata]

—As 17h fui ao alfaiate Soccol, para tirar as medidas da jaqueta.

—As 16h comprei, na casa comercial dos irm3os Bodanese, dois blocos de quinze unidades de papel almaco, a 500 réis cada.......... 1.000 réis
— Por outras pequenas despesas 1.600 réis
— As 18h20min estava em casa porém, ao passar pelo moinho de Vittorio Piazza, retirei o saco de farinha do milho que a neta, Clara, havia
levado no dia 15 do corrente, pagando na ocasido a moagem.

— Nesta tarde, as 19h30min, o compadre, Clemente Longo, trouxe um telegrama que sua filha pegou em Casca, hoje depois do meio-dia.
Vinha de Curitiba, enviado pela filha, Aurora, e dizia o seguinte:

Angelo Dall’Acqua. Casca. 14 de dezembro de 1941. Eduardo chegou.
Espero-vos junto mamde para o Natal. Abrago. Aurora.

— N3o consigo entender o escopo desse telegrama! E verdade que a filha, Aurora, quer muito nos ver e que passemos alguns dias com sua
familia e Vitorino! Mas ndo é possivel, considerando a grande distancia e o custo da viagem. Para cada adulto, mesmo que em classe
econdmica, sdo necessarios, pelo menos, 280.000 réis, que, multiplicados por dois, dariam 560.000 réis. Com isso, se faria acender a lua!
N&o, ndo é possivel.

19 - sexta-feira. Hoje fui a Casca a pé, e paguei a Augusto Provenzi por um par de chinelos que comprou a neta, Clara ................. 4.500 réis
— O mesmo Provenzi me deu um calendério para o ano de 1942.

— Comprei na firma Pizzolatto e Marcon, duas garrafas de caninha, @ 1.500 réis Cada Uma .......c.ccvoierieiiiiieiieieeeeee e 3.000 réis
— Recebi da mesma firma um calendario para o ano de 1942.

— No correio, recebi um envelope registrado com o n.2 20057, contendo 200.000 réis, enviados de Curitiba pelo filho, Vitorino, o que nos
causou grande alivio, diante do estado precério da nossa situagdo econémica.

— Comprei no Antonio Bordin, neto, uma 1ata vazia, QUE PABUEI ...........eiviiuieiiieieieete ettt ettt ettt ettt es et eae et ens e s 3.000 réis
— P OI VINN0 @ DANANES -tttk et Rtk h ARt h e R Rt Rttt ettt eneees 1.300 réis
— NO Viccari, PABUETI UM AEIITO B ...oviiiiiiiiee ettt ettt ettt ettt e e at e e et e et e e at e et e et e et eeas e e b e etseeaseenbeaase s 700 réis
— No Bonamigo, por vinho ... 200 réis
—Na casa comercial de Romano Zanchet e Irmdos, comprei uma lata de sardinha em salmoura, com peso de dois quilos ................ 7.000 réis
—No Antdnio Bordin, por Uma 1ata de SArdiNN@s . ...ee ittt ettt 3.500 réis

—Hoje, por meio do Sr. Albino Busato, recebi uma carta do filho, Ovidio, que mandou de Passo Fundo 10.000 réis para a sua mae.
— ENTreguei @0 filNO ONESIMO .....oviiii ettt ettt ettt ettt ettt ettt et et et e et e e era s 10.000 réis



20 - sabado. Hugo Variani, da linietta, me trouxe a jaqueta e as calgas que cortou e costurou o alfaiate, Luigi Soccol, de Maua, pelo preco
DB ettt et — et ettt et e et e e e et et e et e et et e et e et e et e et e et e et e et e teaaaeanes [em branco]

21 - Paguei o débito que tinha com a Giovanna Ben, do modo seguinte:

— PelO fEITIO A UM PAr A8 CAIGAS . iviieiiiieiiiie ettt ettt ettt e ss et et e b e ke e st et e b et e ebeessessesb e st este et b essesseeseeteensesse s 3.700 réis
—Por botdes, forro, linha, etc .. ...3.300réis
— DESPESA B FEITIO B vttt ettt ettt ettt ea et e et e o2 e et e ettt e ettt e a et e e b e b e et e e eae e ae e e aeeeteeeteeeteeeaeetans 3.400 réis

— Hoje paguei a meia arroba de erva-mate que havia comprado no dia 12 do corrente.

— Nesta noite (domingo, as 20h), tive uma forte diarreia, com dor de barriga, fui para a cama e durante toda a noite ndo tive uma hora de
descanso, com cdlicas e dores fortissimas, acompanhadas de muitas contragdes dos musculos dos pés e da perna direita. Passei uma noite
péssima.

22 —Segunda-feira. Ao meio-dia, me senti um pouco aliviado e, com um tratamento & base de ch4, leite quente e caldo de galinha; & noite
me senti melhor.

— Para nos ajudar a cortar, amarrar e enfeixar nosso trigo, pedimos ajuda ao amigo, Fioro Mognol, que enviou suas trés filhas mais velhas, e
ao amigo, Rissieri Carlot, o qual se ofereceu para mandar seu pedo, Jodo Ross. Trabalharam o dia inteiro. Sendo a jornada das mulheres de

4,000 réis Cada UM, O tOTAl € T@ ...ueviiiiii ettt ettt ettt e era s 10.000 réis
— E @ JOrNA0a A JOG0 ROSS A ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et et e et et et e et et e e teere s 5.000 réis
23 —Terca-feira. Passei a noite toda dormindo. Hoje me sinto muito débil, abatido, sem forgas, mas também me sinto um pouco melhor.

—JOrNada de trabalno daS MOGAS ......ciiiiiiie ettt ettt ettt ettt et ettt e te ettt ettt e te et et ettt ettt eae s 10.000 réis
el DL Lo - Lo T 2o 13T SRROPSUPR 5.000 réis

24 - Quarta-feira. Quase n3o dormi na noite passada. N3o que me sentisse pior, mas também n3o tio bem. A debilidade se mantém
estacionaria, e ndo tenho apetite.

—As mogas de Fioro Mognol fizeram meia jornada Cada UMa ........oviiuiiioiiiiieieee ettt ettt ettt ebeene e eseae 10.000 réis
Lo E T B [oTa T T [N Fo T To Tl 2o LI PSPPSR 5.000 réis
— Recebi do Sr. Romano Zanchet um calendario para o ano de 1942.

— Hoje ao meio-dia, com a ajuda de quatro pessoas, terminamos a ceifa do trigo deste ano. Agora falta leva-lo para casa.

25— Quinta-feira. Hoje, Santo Natal, por n3o estar muito bem, devo ficar em casa. Mandei levar ao correio duas cartas, uma para o R. Cénsul
em Porto Alegre, e outra para a filha, Aurora, € 0 filno, VItOrINO ......ccooiiiiiiiccc et 800 réis
el RS LT 0TS o= o 1= USSR 800 réis
— Hoje, Onésimo pagou a Rissieri Carlot as trés jornadas que fez seu pedo, Jodo Ross, ao nos ajudar na ceifa e enfeixe do trigo, nos dias 22,
23 e 24 deste més, a razdo de 5.000 réis por dia.

—Onésimo comprou no negociante, Severino Bonamigo, meio quilo de chocolate €m pd, POr .....cc.ovviviiiviiiiieiiiececeee e 2.500 réis
el S L LU =T [T 1LY ST PR 300 réis
— O filho, Onésimo, recebeu hoje da firma Pizzolatto e Marcon, de Casca, o restante do meu pagamento de seis letreiros e uma tabuleta,
entregues no dia 19 de outubro, num total de 40.000 réis

27 —Sabado. Hoje o filho, Onésimo, terminou a ceifa e a colheita do trigo.

— Fui a Casca, ainda que ndo de todo restabelecido na minha saldde. Me sinto ainda débil, abatido. Passara.

— Hoje paguei a firma Pizzolatto e Marcon nove garrafas de caninha que compramos em mais vezes, sendo as trés ultimas hoje, a 1.500 a
BT AT Lottt et ettt st ea bt t e oAt e oAt at oAb e oAb e o1t e e b e oAb et e e b e e s b e et e e b e st e e b e e beerte e e beebeebeebeebe s 13.500 réis
— No correio, fiz, através do professor, Sr. E. Mantovani, uma reclamagdo ao correio de Passo Fundo, por um pacote registrado sob nimero
407 e postado em nosso correio em setembro p.p., a ser enviado a Sdo Paulo, contendo seis fotografias e a correspondéncia referente as
manifestacOes patridticas da semana da Patria, enderegado ao jornal Fanfulla, para serem publicadas, publicagdo que ndo se efetuou,

provavelmente por ndo terem chegado ao destino. Pela reclamagdo, Paguei, N0 @L0 ....c.ccevviiiviiiiiiiiece e s 1.200 réis
POI UM SBIO ottt ettt et et et e 4s et es et 2 e s R ek 4 e ek 4s 8 eR e b s R AR R sa s R R S hs i e es R s A et Rkt he et ke n e s ettt et eees 200 réis
—Por um refresco no Provenzi ... 400 réis
— POI UM FEITESCO MO BOFTIN ..ottt ettt ettt ettt et e ss e e s e e b e e ess e e see e ess e e st e es s e esbeenseenbeesseesseenbeesseesseenseenseenee s 400 réis
oL e YU oLy a1 AV 1o or- | OSSPSR 200 réis
— P OI CANINNA MO VICCAIT 1.ttt ettt ettt ettt ettt e st e st e e b e eh e e st o5t e s e ses a5t e s e s e e b e e s e ek e e s s e s e s b e entess et e s e ebeeneeneente s esee s 400 réis
—Por caninha no Bordin ... ... 400 réis
—Por cinco cadernos de papel almago NO ROMAN0 ZANCNET ......ecuiiiiiie ettt aes 2.000 réis
28 —Domingo. Entreguei a sp05a POF @lGUMaSs COMPIAS ........c.cvivivsivereireresisesseesss et ssssesess sttt senies 5.000 réis

— As 18h chegou de Vila Maria o filho, Alcides que, além de seus negdcios, procura um lugar onde morar e para consertar o fogio, que esta
necessitando conserto urgente, estando furado em varios lugares por onde, as vezes, sai o fogo.

29 - Segunda-feira. Hoje o filho, Alcides ocupou-se em arrumar o fogdo. Devemos ao Alcides 15 tabuas de forrinho, que usamos, ao preco
(o [T Devemos também o trabalho do conserto do fogdo, além de que ele usou trés pedagos de lamina (cerca de um quilo) e parafusos,
pelo prego total aproximado de 70.000 réis.

— Nos queriamos pagar, como era nossa obrigacdo, mas ele disse que tanto as tdbuas como o trabalho eram um presente de ano novo!

— Nesta data, de acordo com o acerto que fizemos, ele levou para Vila Maria 76 centimetros de fio de arame, da espessura %. Levou também
mais quatro arcos de 17cm de didmetro, de 3/16 por %. Mais duas serras fitas pelo preco de 15.000 réis cada uma, total de 30.000 réis.

— As 20h o filho, Alcides, com a sua filhinha Teresinha, partiu com o caminh3o do Sr. De Carli para Vila Maria.

30 - Terca-feira. Comprei na loja de Otdvio Busato trés metros de bombazon3, ao preco de 3.500 ao metro, total de .................. 10.500 réis

3 . . . ~ . . _—
Bombazon - palavra derivada de bombazina, tecido de algoddo, usado para diversas finalidades, principalmente para roupa de cama, apresentado em
diversos padrdes de qualidades, que ia do mais rustico e grosseiro, de cor branco-sujo, como o bombazon, ao mais beneficiado.



—No Romano Zanchet, UM QUILO D @GUCAT .....cviiviiieeie ettt ettt ettt et e et e s e e e e b e e sbe et e e beesae e e steebeesseesbeebeensens 1.800 réis
— UM CArTELEl B IO DIANCO .iiviiiiiiicteee ettt ettt ettt ettt ettt ete et e st e s s e b s e ke et e s s e st et e b et beete et se et et ere s 1.000 réis
— NO BONGMIZO, UM FEIIESCO 1.uiiviiiiiiti ittt ettt ettt ettt ettt ettt e s et e s o2t a2t e o2t et e st e b e s e et e e st e ss e s e b e es e b e essebe e s e st et e s e ene s 400 réis
— E charutos 200 réis
31 - Quarta-feira. Ultimo dia do ano de 1941. Deus seja louvado pela graca de chegar a outro ano! Nesta data, estdo em casa os seguintes
membros da familia: eu, minha esposa, o filho Onésimo, sua esposa, Florinda, e seu Unico, filhinho, de um ano, Lednidas.

— O filho, Ovidio, estd em Passo Fundo, o Vitorino, em Curitiba, e a filha, Clélia, em Cagador.

Atransportar... 3:364.610 réis

1942
GLORIA A DEUS NAS ALTURAS, E PAZ NA TERRA AOS HOMENS DE BOA VONTADE

Janeiro - 1942

1 - Quinta-feira. Hoje, refeicdo com tripada, no Severino Bonamigo .... 2.000 réis
— Por uma cerveja marca Becker, no mesmo, junto com J. BattiStella ........c.ccvviiiiiiiiiiiiii e 2.000 réis
— Por uma garrafa de guarana No ANTONIO BOTAIN .....couiiiiiiiieeiee ettt ettt ettt ee et n et e e e e nneen 1.500 réis

—Por charutos no Romano Zanchet
— Entreguei ao filho Onésimo para pagar o pedo de Rissieri Carlot, que trabalhou no beneficiamento do trigo do compadre Clemente Longo
(% jornada no dia 30 e uma inteira no dia 31 de dezembro de 1941, 2 5.000 réis @ JOrnada) ......cccceeeeerieiieieenees e 7.500 réis
2 —Sexta-feira. Hoje, com a maquina a motor de Marcon e Cia., comegamos a beneficiar o trigo. Se a trilhadeira tivesse funcionado bem, de
manha, teriamos terminado a tardinha, mas como antes das 8h ndo se pode trabalhar por algum desarranjo da maquina, a noite, tivemos
que suspender o trabalho. Preciso registrar, contudo, que, depois das 8h, o primeiro trigo a ser trilhado foi o de Antonio Vivan, 10 sacos e
meio, e o de Benjamin Marcon, 7 sacos e seis quartas, o que levou cerca de 4 horas para ambos.

3 —Sébado. Hoje, terminamos de trilhar nosso trigo as 8h. Das 25 quartas de sementes que colhemos, trilhamos cerca de 50 sacos, que a

1.600 IS POI SACO FESUITA PAGAT ..vviviiviie ettt ettt ettt ettt ettt e st e st et et e etees e be e s e e be e st e s s esb e b e eaeebeessess et e s e ebeens e ebeeteeneense s e s e esees 80.000 réis
— Mais, por dois sacos e seis quartas de aveia @ 1.000 FEIS ........c.iiiuiiiiieiiieie ettt ettt ettt ettt et e eae e be et e e beesbeeae e e sbeebe e e e saeebeeneis 3.750 réis
—E por um saco e duas quartas de cevada, trilhada também @ 1.000 FEIS ........cccuiiiiiiiiiiiiiie ettt ere e 1.250 réis
—Hoje, em Casca, comprei no negociante Romano Zanchet uma lata de um litro de azeite “Salada” @ ......ccccovvveviivieciiieiccicc e, 6.000 réis
— E UM QUITO G @GUICAN ...ttt ettt ettt ettt ettt o2t et e 1o s o2 s o2t et e 2t e e a e e te o2t e st e st e b e et e s e e ss e s b et et e b e et e teeteeneete et e et s 1.800 réis
— POI UM@ CAIXA A8 TOSTOTOS ..ttt ettt b ettt be e s e e te e bt e s e e e te e be e s e e ae e be e s e e seeensbeesseenbeasseenteenseenseees 200 réis

— Esta tarde, as 18h, com a linietta da Linha Colombo de Guaporé, chegou a filha, Itdlia, com dois dos seus filhinhos. Ela veio nos visitar e se
despedir, antes de transferir-se para a localidade de Gramadinho, no municipio de Encantado. Ficamos muito contentes com sua grata visita.
Trouxe-me de presente ............... metros de bonita e boa tricoline para fazer uma camisa, fiquei muito agradecido.

4 — Domingo. O dia amanheceu feio, nublado. As 8h comecou a chover, foi uma chuva providencial, sua falta ja estava se fazendo sentir na
zona rural.

5 —Segunda-feira. Hoje, a filha, Itdlia, com seus filhos, Carmen e Bruno, voltaram para casa, com a
linietta as 6h30min.

Itdlia Dall’Acqua Astolfi em foto de 1942,
Acompanhada da filha Carmen e do bebé Bruno.
Fonte: acervo Dall’Acqua

— 0O filho, Onésimo, foi trabalhar no planejado oratério da gruta de Casca, ao preco, por jornada, de

................................................. 5.000 réis
—Por outra jornada do pedo de Rissieri Carlot, trilnadura dOtriZ0 ... it 5.000 réis
— Nesta data, o filho, Onésimo, apresentou a Antonio Vivan a seguinte conta:
Por duas horas de trabalho de oito pessoas a trilhar o trigo a 1.000 réis POr PESS0@ ......ccveevveeieeieeieeie et 16.000 réis
Almoco para 11 pessoas a 1.000 réis cada .... .... 11.000 réis
TIES FrEtES COM @ CAITOGA 1..viiviieiieieie ettt ettt ettt ettt et et se st e b bt e e teess a2t et et e b e et s etsess e st et e eseeseeae e st ess et e steeaeseseene e 1.000 réis
POr Uma garrafa A& CANINNG ....oc.i ittt ettt ettt ettt et 3.000 réis
Total: vovvviriveree, 30.000 réis

—Por uma hora de servigo de 0ito pessoas, @ 1.000 IS CAA UM .....c.oiviiiiiiieiiieeie ettt ettt a et e et sbesbeeseeteesseaese s 8.000 réis



— POr UMa Barrafa A& CANINNG .....covi ittt ettt ettt ettt et e et bttt ae ettt te et e be e eae e 2.000 réis

Total, por conta do Sr. Benjamin Marcon .............. 10.000 réis
6 — Terca-feira. Nesta manhd, recebi do Sr. Hugo Variani, da linietta, meus vencimentos como fiscal aposentado, correspondentes a 97.000
réis, relativos a dezembro de 1941.

— PAgUEI @ €18 PEIO INCOMOTO ..ttt et ettt et ettt e e st e e st e e st e o2t e ea e o2t e o2t e e s e e st e e st e e s e e st e e st e e st e e e nt e e st e ent e st e te et ene 2.000 réis
—Hoje, em Casca, por despesas 5.000 réis
—POr UM CArta @0 CONSUIAAO ..o.viiviiiiie ettt ettt ettt ettt ettt et o2 b a2t e st e b e e s et et e b e s e e be e s e st e s b e b e eae e ebeessets e s et e ebeeaeeneenees 600 réis
PO OULFE A0 TINO, PHNIO .o e e et 400 réis
g oL = To TSI =T ][] o< SRR 400 réis
7 —Quarta-feira. O filho, Onésimo, comprou do Romano Zanchet 3kg200g de soda caustica a 5.000 réis 0 qUIlO .........ccccocevevrenne.e. 16.000 réis
— POF QNI B OULIAS COISAS wvnviviitietietieie it sttt ettt ettt ettt ettt e st et et s e e tees e et e e st et e s e e ae e b e o8 e s e b e es e e st a8 e s s e s e b e es e e ke ens e st e s et et e ns e eneenee s ensennees 2.000 réis

8 — Quinta-feira. No dia 6 do corrente paguei ao sapateiro, Pedro Copcescki, por conserto de um par de sapatos, um meu e outro da esposa
................................................................................................................................................................................................................. 12.000 réis
— Hoje fui ao moinho de Vittorio Piazza com seis quartas de milho.

9 — Sexta-feira. Hoje fui pegar a farinha correspondente as seis quartas, 47 quilos, de milho branco, que levei ontem ao moleiro, Vittorio

Piazza, @ 200 FEIS @ QUATITA  .viiviiiietiiti et ettt ettt ettt e ettt e et e et e et e e ete e be et e e be e b e e ase e te e be et e e eae et e et e e ae e be e ab e enbeeat e et e et e eaa et e ebeenre e 1.200 réis
10 - Sabado. Em Casca, a pé, a tarde.

— FiZ 2 DArDa NO PIELIO IMTACCAITNT .ovivieti ettt ettt ettt b ettt et et et e e b e e b e b e e b e ek e e ss e st e st e b e e b e ebeessess e ess e st esbessesbeeneensense s 600 réis
= POF VINNO MO VICCAI 1ttt ettt ettt ettt ettt et a2t a2t et et e o4 eete e st o2t et et e et ea s et e s s et et e et e eae s ess e st et e sseeaeeneensense s 400 réis

— Nesta data deixei de fumar!!

— No correio, pensei encontrar carta do filho, Vitorino, de Curitiba, mas nada! Estranha-me esse longo siléncio e me entristece. Ndo posso
entender essa prolongada auséncia de noticias, porque faz exatamente 80 dias que ndo recebemos nenhuma carta.

—Comprei no Romano Zanchet Um qUIlO de CAfE M PO ..ottt ettt 5.800 réis
— E UM CAIXA A8 FOSTOTOS ...ttt ettt ettt et e et e e st e st e st e e s e e sb e e s b e es e e sb e e st e e s b e esb e e st e e s e e ns e tb e st e enteene et enbee s 200 réis
11 - Domingo. A seca estéd cada vez mais intensa e danosa. O calor é fora do normal. As 14h o termémetro marcava 42 graus ao sol.

— O ar estd seco e sufocante, o calor excessivo faz secar qualquer verdura. A plantagdo estd em situacdo deploravel. Tudo seca, e o pior é
que ndo ha o minimo sinal de chuval

12 - Segunda-feira. Hoje ha um pequeno sinal de mudanca do tempo.
— Comprei a crédito, do compadre, Clemente Longo, meia arroba de erva-mate, ao prego costumeiro de 4.000 réis.
— Ha nesta data, ainda, débito nosso frente ao negociante Otavio Busato, ou seja, 644.800 réis, de um total de 1:054.800 réis que tinha na
data de 2 de fevereiro de 1941. Nesta data liquidei totalmente o débito, da forma seguinte:

Em 15.05.1941, 100.000 réis

Em 03.06.1941, 60.000 réis

Em 05.07.1941, 50.000 réis

Em 21.08.1941, 50.000 réis

Em 10.09.1941, 100.000 réis

Em 21.2.1941, 50.000 réis
—Em 12.01.1942, entreguei 673 kg de trigo, de 79 % pontos, a 46.000 réis o saco de 61 quilos, corresponde a 515.900 réis, mais uma pipa
de 30 medidas... 198.900, num total de 1.054.800 réis. O grdao me foi pago a razdo de 766 % réis o quilo, mais ou menos.
—Aliquidagdo da conta foi feita hoje pelo meu filho, Onésimo, em meu nome, na casa do negociante, Otavio Busato, presente seu pai, Albino
Busato, e seu genro, Anacleto, de comum acordo.
— Assim, com a gracga de Deus e boa vontade de meu filho, Onésimo, e sua mulher, Florinda, com seu ativo trabalho na semeadura do trigo,
e pela Divina Providéncia que nos houve, pudemos nos liberar, depois de tantos anos, daquele castigo do débito daquela malfadada
caderneta!
— Muito mérito deve ser dado igualmente a atividade e infatigdvel trabalho de minha mulher, Marina, que, com sua visdo previdente, bem
como ao trabalho dos demais filhos e filhas, para que pudéssemos respirar, livres do fantasma do débito com o negociante.
— Nesta tarde, através de Hugo Variani da linietta, recebi um par de calgas de brim, feitas pelo alfaiate Luigi Soccol, de Maua. Sdo calcas que
teriam sido feitas para o filho, Ovidio, de Passo Fundo, mas como ele diz ter perdido a medida, as fez para mim.
16 - Hoje, veio a tdo desejada chuva, mas pouca. De qualquer forma, foi providencial. A seca ja é desastrosa, a vegetagdo seca a olhos
vistos. Era uma tortura aquele calor intenso, tanto para a saude da gente como para a agricultura.
— Por alguns dias, tenta-se tirar o atrasado!
—Hoje o filho, Onésimo, levou ao moinho de Guerino Busato meio saco de trigo para Moer, PAZOU .....c.coevverueeveeeeieeieeeieie e 1.000 réis
17 — sébado. Hoje fui pegar o meio saco de farinha do trigo que Onésimo levou ao moinho ontem.
— Nesta tarde, com a linietta, veio nos visitar a nora, Sibila, e sua familia, de Maua.

— Comprei no Romano Zanchet um caderno de cinco folhas de papel alMago . ....ooviiiiiieie s 700 réis
el O 1o F= T e[ 1= Fo T fc o TR U RO RR 200 réis
e O [0 F= T a [0 B VA clor=1 o EPUU TP PR PP R PPR 200 réis
el O 1 T Lo N VY=Y o] o S od=To [ | A OO SO TSSO P PP PP UPUOPPP 200 réis
—Por uma carta registrada ao filno, Vitorino, @M CUFITIDa .......cviiiiiiii ettt ettt 1.800 réis
—Poruma cartaafilng, ClElia, @M CAGaTOr ....o.iiouiiiieiee ettt ettt ettt ettt ettt e et b et e et e et e et e et e e s et e et e ate et e teebe s 400 réis

18 - Domingo, fiquei em casa todo o dia.

19 - Segunda-feira, grande calor, 42 graus R acima de zero.



As 10 da manh3, comegou a soprar o vento norte, sinal de chuva préxima. O céu pouco a pouco comecou a se cobrir de nuvens, as 13h era
como se ja tivesse chovido. As 14h30min comecou a chover calmamente, e as 17h comecou a chover forte, meia hora depois parou. Melhor
dizendo, choveu por mais cinco horas consecutivas. Foi 6timo, providencial.

20 - Terca-feira. Soube que o jovem Leopoldo Quarenghi, de Casca, iria para Curitiba. Aproveitei para entregar-lhe uma carta destinada ao
filho, Vitorino.

— Hoje recebi uma carta da filha, Gelsomina, de Cagador, pedindo-me que fosse ao registro civil para obter a certiddo de nascimento de sua
filha, Marina (chamada pela familia de Maria). Para pagar a despesa, me mandou 10.000 réis e me disse que o restante sera trazido pelo
seu genro, Gabriel Oltramari.

— Fui ao Sr. José Battistella as 16h, que me forneceu a referida certidao, visto que Ihe havia fornecido a data de nascimento, 6 de setembro
de 1922. O prego é de 20.000 réis.

— POr PEOUENAS AESPESAS NOJE ...viiviiiiiiite ettt ettt ettt ettt et e et e e be e b e e beete e st e e he e s s e st e s et e b e et eae ke st et et et e beeaeeteete et ereen 3.100 réis
21 - Quarta-feira. O filho, Onésimo, foi hoje, a pedido do amigo, Pietro De Zorzi, ajudar no abate de porcos, de manh3 até as 16h.

22 — Hoje emprestamos a Bresciani meio saco de arroz, 24 quilos e meio.

23 —Sexta-feira. Hoje o filho, Onésimo, levou para Casca, no negociante Romano Zanchet, meio saco de trigo, pelo pregode ........... réis por
Saco, OU Seja, ........... por quilo.

— Onésimo hoje comprou no Romano Zanchet quatro quilos de soda cdustica, @ 5.500 réis 0 qQUIIO ......ccooveiererieiieieiie e 22.000 réis
24 - s3bado. Hoje, em Casca, no negociante, Otavio Busato, comprei um vidrinho de goma arabica . ... 2.000 réis
—Qutro vidro de goma arabica, N0 NEGOCIANTE, AUGUSTO PrOVENZI .. .cviiiiiiiiiieteiteiteeie ettt ettt ettt ettt e st et te s s 2.500 réis
— PO OULIaS PEOUENAS TESPESAS .. euviiuiietieittete et e ekt e et ettt e ekt e teeete e skt et e e et e e ekt e st e es e e ete e seeeheeeh e e s s e e b e eabeeaee e be e b e enseebeesbeeenseebeenseenseenbeeneeens 1.400 réis
—Por uma conversa com a esposa, ja ha alguns dias, no centro telefonico de Casta ........ccvovviiiieiiiiiiiceee e 1.000 réis

— Ontem a noite, com a linietta, veio nos visitar o filho, Plinio, de Maua, o qual veio nos saudar antes de partir com sua familia para o Prata,
onde vai morar. Pretendem partir no dia 26 do corrente, segunda-feira.

— Nesta manhd, com a linietta, as 6h30min, o filho Plinio voltou para Maua.

— Hoje, em Casca, por ordem consular, dei inicio a distribuicdo dos recibos para os contribuintes mensais da Cruz Vermelha lItaliana,
correspondentes aos meses de setembro e outubro de 1941, sem, porém, resgata-los tendo em vista a anormalidade da situacgdo politica
internacional. Somente posso receber, a titulo de ébolo, o que me for trazido em casa. Por exemplo, o Sr. Evaristo Mantovani entregou em
minha casa, como oferta para a Cruz Vermelha Italiana, o valor de 10.000 réis, os quais, a seu tempo, enviarei ao R. Consul Geral da Itélia
em Porto Alegre.

25 — Domingo. Hoje fiquei todo o dia em casa.

26 - Segunda-feira. Hoje, as 10h30min, fui a pé a Casca. Comprei no Fioravante Bonamigo trés quilos e meio de tripas, para adicionar a
fabricacdo de sabdo.

—Pelatripada........... .. 3.400 réis
— Por outras despesas 800 réis
— Hoje, por meio de uma carta datada de 27 de dezembro, pedi minha exclusdo como assinante do jornal Fanfulla, explicando ao redator
que isso se deve a auséncia de regularidade na entrega. Somente no més de dezembro, deixei de receber nove exemplares daquele jornal.

28 — Quarta-feira. Ontem a noite, veio a chuva, acompanhada de discreta quantidade de granizo.

— Hoje choveu discretamente.

— O filho, Alcides, de Vila Maria, enviou através do caminhdo do Sr. De Carli daquela localidade, seu primogénito, Angelin.

— O filho, Onésimo, foi ao moinho de Vittorio Piazza com 35 kg de trig0 Para MOEBK ..........ccuiiiioiiiiieieeeie et 800 réis
—Por cinco quartas de milho no mesmo, Moido @ 200 IS @ QUAIA «...ouiiieiiieriiie ettt ettt besteereeeene 1.000 réis
31 - Sabado. Sabendo que o compadre, Carlos Barbieri, havia chamado o médico por estar doente, fui depois do meio-dia, a cavalo, visita-
lo, na sua residéncia, na Linha 21. Chegando 14 as 16h30min, encontrei-o sentado a mesa, conversando com um jovenzinho. Figuei feliz de
encontra-lo assim, e ndo na cama, como eu esperava. Fiquei na sua companhia por cerca de uma hora, durante a qual me ofereceu um copo
de vinho. As 18h10min estava em Casca, de volta, onde fiquei cerca de % de hora. Por uma garrafa de vinho, com amigos .............. 1.000 réis
A transportar... 901.900 réis.

Fevereiro - 1942

— Nesta data, vendemos ao Sr. Mosé Pelizzon um cano velho de fogdo, em quatro pedagos, sendo um deles novo, de um metro de
comprimento, pelo preco de 20 mil réis, a fiado.

— Hoje, através do filho, Onésimo, perguntei ao padre Amianti, vigério de Casca, se é possivel fazer para mim uma assinatura do jornal A
Nacdo, de Porto Alegre, a partir da data de hoje, se ndo for possivel retroagir ao dia primeiro de janeiro.

— Nesta tarde, as 18h, veio nos visitar em casa o amigo Sr. Walmir B. Daniel, com seu pai e um irmdo menor. Voltando de Guaporé, nos
fizeram essa gentil visita e aproveitam para nos convidar para o casamento de Walmir, residente em Carazinho, com minha neta, Marina
Maria, filha do genro, Maximo Busato, residente em Cacador (Santa Catarina), a se realizar no proximo dia 7 de abril.

— Nesta tarde, vieram dois nacionais da zona de Quarai, de nome Dourado Lopes e Florindo Pires, em busca de trabalho. O filho, Onésimo,
tratou com eles a limpeza do milho, cercade ........... quartas, ao prego de 28.000 réis

2 —Segunda-feira. Hoje os dois nacionais comegaram a limpar a roga de milho.

3 - 0s dois brasileiros continuaram a limpeza do milho.
—Fuia cavalo a Casca, comprei no Bonamigo 6leo de ricino Pelo Valor A ......c..iieiiiiiii e 1.200 réis
—Por caninha ...400réis




e ig O LA [ 1] [ o PSR S PP PR 400 réis
— As 14h, vieram dois mascates querendo vender cinco cortes de tecido (dois de 13, dois de cambraia e um de seda), tudo pelo prego de
397.000 réis. Me opus a compra, por ndo ter dinheiro. Entdo ofereceram tudo por 200.000 réis. Achei estranho, e resolvi ndo fazer nenhum
negdcio com aquela gente, por suspeitar de algo ilegal. Assim, seguiram adiante.

4 — Os dois nacionais continuaram a trabalhar no milho.

— Hoje o tempo esta muito inconstante. A cada duas ou trés horas, de dia e de noite, cai um aguaceiro que parece um rio. Depois, se é de
dia, aparece o sol, e assim segue.

5 — Nesta manh3, os dois nacionais, Dorado Lopes e Florindo Pires terminaram a limpeza do milho, tendo empregado trés dias e um quarto
de jornada cada um, um total de sete dia, sendo pagos conforme 0 ComMbINAO ........cvcviiiiiiiiiiiiec e 28.000 réis
— Hoje fui ao moinho de Guerino Busato com 35 quilos de arroz com casca para polir; depois do beneficiamento restaram 22 quilos, a 100
TS O QUIIO 1ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e et ettt ettt ettt ettt ettt e et t et t e ete e eat e e b e et e et e et e et e et e et e et e e et e et e et e et e ere et 2.200 réis
— De acordo com ordem recebida por meio de um soldado no dia 3, expedida pela Subprefeitura de Casca, levei hoje, as 11h40min, minha
espingarda para ser entregue aquela autoridade. Entreguei também a referida licenga ao Sr. Aristide Bernardi.

—Junto o bilhete recebido, que estava assim redigido:

Licencan?2792-B  Fichan?28.673

Estado do Rio Grande do Sul. Secretaria de Estado dos Negdcios do Interior — Reparticdo Central de Policia. 12 Regido Policial.
Licenca para transito com arma de caga e tiro ao alvo

Ao Sr. Angelo Dall’Acqua

Residente no 22 distrito

Municipio de Guaporé

Tem permissdo para transitar com a arma descrita no verso desta, acompanhada das respectivas munigdes.
Esta licenca é valida até o dia 31 de Dezembro de 1941.

Ficando o portador responsavel pelas ocorréncias que se verificarem com a arma constante desta licenca
Selada com Rs. 105200

Selada também com o carimbo da Delegacia Regional da 12 regido.

Caxias — R.G. do Sul

Firma do escrevente
Caxias, 2 de julho de 1941
Nélson Martins

Delegado Regional

No verso tem a descri¢do das caracteristicas da arma.

Caracteristicas das armas

Marca e Canos
Quant. Espécie fabricagdo Numero Cal. Sistema e tipo ndmero m/m
1 Esp. A.D. 4803 32 fogo central 1 770

(acompanha a arma 10
cartuchos, sendo 6 carregados
e 4 vazios)

Aviso importante: O portador desta licenga, obriga-se:

1- Comunicar quando se desfizer da(s) arma (s) ou quando a(s) mesma (s) for 9em) extraviada(s) ou furtada (s);
2- Comunicar a mudanca do endereco;

3- Registrar as armas que venha a adquirir;

4- Renovar a licenga quando expirado o respectivo prazo ou apresentar os motivos porque nao o fizer.
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Recortes de jornal que se referem as restrigBes impostas aos italianos e a outras etnias durante a Il Guerra mundlal
Recorte da edi¢cdo do dia 1°/02/1942 do Jornal A Nagdo, de Caxias do Sul
Fonte: Arquivo/Cédmara de Vereadores de Caxias do Sul)

—Hoje choveu muito.
— Anteontem o Sr. Hugo Variani trouxe meus vencimentos como fiscal municipal lotador, aposentado, referentes a janeiro de 1942, num
total de 96.000 réis.

—Pelo incdmodo de 0 Sr. Variani ter trazido 0 PAZAMENTO ......iiviiuiieieii ittt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ere s 2.000 réis
— Oferta, em envelope, no valor de 5.000 réis para a festa em honra a Sdo Luiz no dia 7 do corrente ano, em meu nome e de minha familia
................................................................................................................................................................................................................... 5.000 réis

— Nesta tarde, recebemos, pelo Sr. Variani da linietta, um aviso do genro, Fedele Zanatta, de Maua. Ele pede que sua sogra, minha esposa
Marina, va a sua casa amanha pela manhg, porque sua esposa, nossa filha Inés, deu a luz a um menino.

6 — Sexta-feira. Hoje, s 6h30min, minha esposa Marina embarcou na linietta para Maud, em visita a filha Inés, que acabou de se tornar
novamente Mae. PAgUei POIida € VOITA .....c.iiiiiieiiiei ettt ettt ettt et ettt et ettt ettt e ete e ete e s s sas v bes et essananans 6.000 réis
— A esposa retornou as 18h de Maug, onde a, filha, Inés deu a luz um menino, ha poucos dias.

7 —Sabado. No dia 5 do corrente vieram os responsaveis pela organiza¢do da festa de S3o Luiz, os Srs. Fioro Mognol e Gomercindo Panizzon.
A eles entregamos os seguintes géneros:

— Dois quilos e meio de farinha de trigo, a razdo de 1.400 réis 0 QUIlO .....ccuviiiiiiiiiii e 3.500 réis
UM AINNG 1 ettt ettt h et ettt et et e b ekt eR st e nt e te s e eae st e rt et et e nneeteene e 2.000 réis
— Dois qUilos de arroz, @ 1.500 0 QUITO ..c.viuiiuiieiei ittt ettt ettt ettt ettt e b et e te et ae et re st ettt ere s 3.000 réis
Total de oo, 8.500 réis

—Solenidade em honra de Sao Luiz Gonzaga, padroeiro de Casca.
— POr alMOGO NO SAIE0 A IBIEJ ..vviviiciieeiii ettt ettt ettt e st e e ae e e te e e ae e st e eae e e ae e at e ete e te et et eeae et e e e eaee e 2.500 réis
— POF VINN0O € DANGNES ...ttt ettt ettt ettt ettt et st bt et e ke st b et e oA e e he st st e b bk et et et e et e beeteese et et be s 500 réis
— Por um distintivo €m DENEFICIO 0A IGIEJa ....oui ittt ettt ettt ettt b et s ket et e st et et e s ettt es e ee et e eae e eneen 300 réis
— POI UM@ OFEITA QIEIEJ@ 1.ttt ettt ettt ettt e et e e ts et t e e te e o2t e st e e b e o2t e et e e be e s e et e e be e st e e teebe e enseeaeebeebeeteebe e 500 réis
—Por uma cerveja com Andrea Quarenghi, N0 ANTONIO BOIIN .....oiiuiiiiiiiiii ettt 2.000 réis

— As 18h, depois de um dia abafado, calor fora do comum, caiu um aguaceiro violento, acompanhado de granizo. O temporal durou uma
hora e vinte minutos.

—Jantei no hotel VicCari, € PAGUEI PEIO JANTAT ...iouiiiiiiie ettt ettt ettt et be e e e ste e beeaeesbeesbe et eesaeebeesseesaeebeanes 2.500 réis
— As 21h, como a linietta ia em direcdo a Linha Onze, aproveitei a conducdo para ir para casa, aonde cheguei as 21h30min. Paguei
.. 1.000 réis

— De passagem para Guaporé, vieram nos fazer visita em casa o sobrinho, José De Maman, sua mulher, um cunhado com a esposa, e a
sobrinha, Irene De Maman. Esta reside em Viadutos, e os primeiros em Erebango, distrito de José Bonifacio. A parada foi brevissima, devido
a hora tardia e ao tempo ameagador, e também porque queriam chegar ainda naguele dia a Linha Colombo, de onde, no dia seguinte, o
sobrinho De Maman seguiria com a esposa para Porto Alegre.

8 — Domingo. Soube pelo sobrinho, Luiz (filho do meu irm3o chamado Luigi), que um filho seu, o segundo, de nome [Livio], tivera um ataque,

fomos eu e a esposa ver como estava a situagdo. De fato, o0 menino estava sem sentidos desde a manha. O sobrinho, Luiz, foi logo chamar o
médico, o qual veio e aconselhou os pais do doente a leva-lo para o hospital de Casca, onde ficaria sob observagdo. Assim foi feito.



—Também nesta noite, por volta das 18h30min, comegou a chover forte.

— Ontem, dia 7, em Casca, na presenca de Andrea Quarenghi e Antdnio Marcon, entreguei 100.000 réis ao Sr. Gaetano Cerbaro, para que
os leve ao Sr. Primo Scartazzini, em Sdo Domingos. Esse ficou de entregar o valor a meu filho, Plinio, assim que chegar a Sdo Domingos
amanhd.

— Ontem paguei a meu compadre Clemente Longo a meia arroba de erva-mate que me entregou no dia 12 de janeiro, mais meia arroba de
hoje, cada UMa @ 4.000 FEIS, TOTAI ..uiiuieiiiiitiite ettt ettt ettt ettt et sb et et eete et e et s esb et e b e e b e ese e s s e st e b e ebeese e st e st e ess et e nbeereeneeneene e 8.000 réis

9 — Segunda-feira. Hoje, retornaram para trabalhar na colheita e limpeza do milho os nacionais Florindo Pires e Dourado Lopes, com um
filho deste Ultimo, de cerca de 18 anos. Trataram com o filho, Onésimo, para trabalhar certa area de terreno, pelo valor de 37.000 réis.

— Ontem, domingo, por causa de uma grave congestdo intestinal (acho eu, pode ser outra coisa) e um ataque, adoeceu o menino Livio,
segundo filho do meu sobrinho, Luiz Dall’Acqua Filho, sendo levado, a conselho do médico, ao hospital em Casca, de automovel.

— O pequeno Livio, de 7 anos, as 7h da manha de hoje, sem dar nenhum sinal de vida, faleceu!

10 - Terga-feira. Hoje, as 10h, com grande acompanhamento, o pequeno defunto, Livio, foi levado & sua Ultima morada, depois das
cerimdnias do rito em Casca, celebradas pelo Rev. Padre Amianti.

—Por duas cervejas com o compadre Antonio Martinelli 2.000 réis
— POr duas CaiXiNNas A8 FOSTOI0S ......ooviiii ettt ettt ettt et e ettt et et e et ere s 400 réis
— No retorno de Casca, tivemos a surpresa de encontrar em casa o sobrinho, Saturnino Gasperin, e sua filha, Anita, de dezoito anos,
residentes em Sarandi, os quais pretendem seguir, amanha, para Bento Gongalves, a fim de visitar os parentes da Sertorina.

— Depois do jantar, passamos um par de horas conversando, eu, o filho, Onésimo, e as visitas, na casa do meu irmao, Luigi, onde jogamos
trissete.

11 - Por volta das oito horas da manh3, depois de afetuosas despedidas, Saturnino e sua filha, Anita, embarcaram no carro da linha Passo
Fundo-Porto Alegre, da empresa Max, e seguiram para Bento Gongalves.

— Hoje, por volta das 14h, recebemos as visitas dos seguintes conhecidos: o amigo, Francesco Basei e seus amigos, Humberto Baccin e E.
Verardi, todos de Passo Fundo.

12 — Quinta-feira. O filho, Onésimo, levou hoje ao comerciante, Romano Zanchet, um saco de 61 kg de trigo, ao preco de 40.000 réis e por
........ gramas de cera de abelhas, total ........

—Onésimo comprou na farmacia Mantovani um vidro de 15 gramas de tintura de iodo .........cccocveviiiieiiieieiece e 2.000 réis
L L0 = Y& 1T o= TSR UPPSSSPRNS 1.000 réis
— Comprou também no Romano Zanchet um par de tamancos para sua mulher, FIorinda ........c.oooovviiiiiiciiececeeeee e 2.000 réis
—Dois pares de chinelos a 4.800 cada ... 9.600réis
— UM CArTetEl e IO DIANCO .icviiiiiii ettt ettt ettt et a2ttt at et et eb et e be st s bttt e et et et eneete et ere s 1.000 réis
— DUAS CAIXAS AE FOSTOIOS ..ottt ettt ettt ettt eat e te e e st e esb e e te e e st e e st e e et e et b e es e esb e e sb e e s s e es s e est e e aeebeeenbeeeaeeebe e seeeaeenneeneas 400 réis
—Por caramelos e caninha ..........ccccoevee. ... 500 réis
—Por conserto de reldgio NO QUAIENENT ......co.iiii ettt et e ettt ettt ettt e et ete e e ete e eteeete e eaeeeaens 2.000 réis
— UM par de Meias Para 0 LEONIAES ......c.viuiiiiiee ittt ettt ettt ettt ettt et e s et eeae o2t e st a2t e o2t ess e st et e s e e beeaseas e st et e et et et eteete s enaen 5.000 réis
el LA [0 1T [Elor: Y F= =T o o o TSP 6.000 réis

—Trouxe para casa... 32.000 réis

13 — Por dois quilos de farinha de MaNAIOCA .........c..ceveivieiieeeeeee ettt 1.200 réis
— Novamente visita de F. Basei e U. Baccin, da Linha 17 (Povoado Parobé). Entreguei ao primeiro uma carta para o nosso filho, Ovidio, de
Passo Fundo.

—Hoje os trés nacionais (Pires, Lopes e o filho deste), terminaram seu segundo contrato de colheita e limpeza de milho ao meio-dia, e foram

[oFT={e I ole gl {o] TR Role] ] o] T- Vo [o ISR SUR PRSP 37.000réis
14 — sabado. Nesta manh3, fui a Casca a pé. Comprei na farméacia Mantovani um vidro de Pilulas de vida ...........cccooeveveveeiee, 3.000 réis
— POr Uma Cartela de ACIAO DOIICO ...cuiiuiiiiiiecie ettt ettt ettt e st et et et e b e et e e se e st et et et e b teeneene et 1.000 réis
— Paguei a Severino Bonamigo por um almogo ... .... 2.600réis
PO AOCES ..ottt ettt e o1ttt e oAttt eR b e oAb oAb e s b e oAt e oAb e A b e oAt e e s e sb e R b e b e a b e e s b e e be et b e n b e et e ebeeaeeeteebeenes 200 réis
— PAGUET @ SECONTO VICCAIT 1.ttt ettt ettt ettt ettt e te e bt e o1t e et e o2t e e st e e st e e st e e st e e st e e as e e st e et e e eab e et e e b e easeenseesbeens s 800 réis

— A Antbnio Bordin 200 réis
— O filho, Onésimo, foi a Linha 17, no Virgilio Meneguzzi, comprar um saco de milho pelo prego de 20.000 réis, porém com a condicdo de
paga-lo no inicio do préximo més de margo.

15 - Domingo. Fiquei o dia todo em casa.

17 — Terca-feira. Ultimo dia de carnaval. Onésimo, sua esposa, o pequeno, Lednide e minha esposa, Marina, foram de carreta na casa de
Sebastido Marcon, na Linha 21. Eu fiquei sé e solitario todo o dia em casa.
—As 17h, 0 amigo, Mariano Martinelli, trouxe-me, vindo do correio, trés jornais: 0s nimeros 882, 883 e 884 do jornal A Nacdo, dos dias 13,
14 e 15 de fevereiro de 1942. A assinatura foi pedida ao Padre Amianti, no dia 12 do corrente, e eu a divido com o filho, Onésimo.
— O dito Martinelli também me trouxe um telegrama enviado pela filha, Aurora, de Curitiba, recebido em Passo Fundo no dia 3 do corrente,
com o seguinte contetdo:

“Esperamos senhor e vovo pelo natal se possivel juntamente com Eduardo de passagem por

favor arrumem dinheiro para as passagens, quando vierem o dinheiro serd

restituido. Abragos. Aurora”

18 - Quarta-feira de cinzas. Hoje, segundo o costume, fui @ Santa Missa. DESPESA ......c.c..cvvervviverieeeieeeeserieeeeeseiee e 500 réis



—Chegando em casa, as 11h35min, tive a grata surpresa de encontrar os netos, Fernando, Eduardo e Luiz, filhos do meu genro, Luiz Busato,
de Curitiba. O primeiro estd voltando para o seminario em Guaporé, e os outros dois vdo para o semindrio Nossa Senhora Aparecida, da
cidade de Caxias.

—Junto com eles, recebi com prazer uma carta do filho, Vitorino, de Curitiba, e uma do filho, Onésimo, de Passo Fundo.

— Pelo Fernando, a filha, Aurora, mandou de presente quatro pares de meias de seda para mulher, um vestido para sua mae, uma camisa
caqui para homens e uma outra mais simples, de algoddo, também para homens. Ainda um par de cuecas de flanela para homens. Calculando
o valor dos objetos, vejo que corresponde a cerca de 80.000 réis. Fernando, na viagem, ainda comprou, para mim, um almanaque da revista
do Rio de Janeiro, Eu sei tudo, para o ano 1942. Belissimo almanaque.

— Devolvi ao Sr. Evaristo Mantovani os 10.000 réis que ele ofertou, em 24 de janeiro, em favor da Cruz Vermelha Italiana.

19 - Quinta-feira. Hoje, as 9h da manh3, de passagem de Cacador para a Linha Colombo, Guaporé, chegou de visita o neto, Gabriel
Oltramari*, genro da nossa filha, Gelsomina, de Cagador, o qual nos trouxe uma carta da Gelsomina e outra da filha, Clélia, o que muito nos
agradou. Trouxe-me também um pacote de remédios feitos de ervas secas, composto de 10 pacotinhos, com cerca de 500 gramas ao todo,
qgue encomendei a filha, Gelsomina, comprado de Pietro Bortolon, de Cagador, por conta do amigo, Sr. Benvenuto Crocetta, de Teresépolis
(Porto Alegre). O custo dos 10 PACOtINNOS fOI A ......coucvieiie ettt ettt ettt st es et ee e 15.000 réis

— Gabriel queria também entregar-me os 200.000 réis que mandou a filha Clélia, daquela localidade [Cagador], para pagar o débito que tem
com sua irmd, Italia, da Linha Colombo, ainda do ano passado, 1941. Como eu soube que a filha, Italia, atualmente, se encontra na casa do
Sr. Alberto Ticiani, da Linha 3.2 de Guaporé, disse-lhe que, de passagem, lhe entregasse os 200.000 réis, ou que se ela ndo se encontrasse
mais naquele lugar, que entregasse [0 dinheiro] ao Sr. [Jodo] Moccelin, sécio comercial do genro, José Astolfi, e residente na cidade de
Guaporé.

—No retorno, Gabriel deve passar aqui para pegar a certiddo de nascimento de Maria, filha de Gelsomina e de seu marido, Maximino Busato,
documento esse que me foi pedido pelas cartas expedidas de Cagador pelas filhas, Gelsomina e Clélia.

— Hoje, chamamos o colono Matiello (Bottaretto), para fazer a castracdo de 11 porquinhos e um porco de raca, pelo trabalho pediu
2.000 réis

20 — Sexta-feira. Onésimo foi ao moinho de Vittorio Piazza com meia 5aca de MIlN0 ....c.ovoviieieceieeeeeeeeeeeeee e 800 réis

— Hoje, as 15h, fui a Casca com o neto, seminarista Ferdinando Busato, a pé. Vendi a Severino Bonamigo 24 pacotinhos de papel com
sementes de alcachofra a 300 réis cada um, me pagou 7.000 réis.

— Comprei no Severino Bonamigo uma lata de 6leo Sublime, QUE PABUET .........coviiiiiiiiiece e 6.000 réis
P OF VINNO ettt ettt s Rt 1o b e R e Rt oAt a1 bt e b e oA e ke oAb oA e ke R e e Rt st e b e ke he kb e aeeteene et e b nbeeteeanaes 200 réis
— Por vinho no Antdnio Bordin 200 réis
— Fiz visita ao Rev. P. Hermes Amianti.
— Comprei no negociante Romano Zanchet os seguintes objetos, a crédito:
— Dois quilos de aguicar @ 1.800 IS POI QUILD ..cuvoviiiiiiie ettt ettt ettt ettt ettt et s ettt b e b et eebeebeessesa et e s e ssbeseene s 3.600 réis
— 1008 AE AICOON ...ttt ettt ettt ettt 2 ettt e et e ae ettt ettt et et et et et ettt 800 réis
— 2008 A GASOIING ...ttt ettt ettt et ettt e ae e ete e b e s b e st e b e b e en b et e b e et e e beebe e e e beenre s 800réis
— 12 DOTBES PAIA CAMISA ..uveivviiieiiete ettt ettt ettt ettt ettt et e bt e bt et e et e e te et e e eteete e se e eae e eat e e st e e st e easeeat e et e e at e et e e e eate e ebeebeenaa 500 réis

21 - Sébado. Mandamos o neto, Euclides Zanatta, comprar carne de gado do Sr. Fioravante Bonamigo, o qual lhe entregou dois quilos e
300 gramas, a.......... FEIS POF QUILD, TOTAN vttt ettt ettt ettt e e et e s e beeseesb e st et s e besaeebeebeenteneens [em branco]

22 — Domingo. Hoje fiquei em casa todo o dia, ocupado em escrever.

23 - Segunda-feira. Nesta manh3, 6h40min, o neto, Nando, partiu com a linietta para Maua, em visita a sua tia, Inés, e seu tio, Fedele.
Depois, vai para Guaporé com seus irmaos, Eduardo e Luiz.

—Hoje o filho, Onésimo, vendeu ao negociante Romano Zanchet ...... sacos de trigo, ao preco de 42.000 réis o saco de 60 quilos.

—Nesta noite, recebi por meio de um bilhete, entregue pelo Sr. Santo Zamprogna, a seguinte saudacdo: Amigo Angelo Dall’Acqua. Lembranca
do amigo Giacomo Ferrari, de Bento Gongalves. Ele estava de passagem para .................

24 —Terca-feira. As 6h30min desta manh3, partiram com a linietta para Caxias os netos, Eduardo e Luiz Busato, os quais no dia 12 de margo
devem ingressar no Semindrio Nossa Senhora Aparecida daquela localidade. Em Maud, vdo encontrar-se com seu irmdo de batina,
Ferdinando Busato, também seminarista.

25 — Quarta-feira. Hoje recebemos nova visita do sobrinho, Gabriel Oltramari, que retorna de Guaporé, em direc3o a Cacador, onde tem
familia e residéncia. Entreguei a ele uma carta para o filho, Ovidio, de Passo Fundo, outra para minha filha, Gelsomina (junto com a certiddo
de nascimento de sua filha, Maria-Marina), e outra para a filha, Clélia. Enviei também um pacote de bulbos de dalia, e sementes de flores e
verduras. Sua parada foi muito rdpida, somente nos cumprimentou e se foi, porque a condugao tinha pressa.

28 - sabado. As 7h30min da manh3, tivemos a grata visita do amigo, Ernesto Gasperin, de Bento Gongalves, e de um irmao seu, residente
em Porto Alegre, os quais estavam a caminho de Passo Fundo.

— Hoje nosso filho, Onésimo, levou, em meu nome, a nossa contribuicdo anual (obrigacdo e débito a pagar) para a igreja de Casca,
correspondente a 26 sacas de trigo, @0 PreGO AtUAl A€ ...oiiiiiiiiiie et 42.000 réis
— Postei no correio um pacote de 500g de ervas secas, que fiz vir de Cagador (Santa Catarina), do botanico, Sr. Pietro Bortolon, através do
meu genro, Maximino Busato, e trazidas pelo neto, Gabriel Oltramari. O preco do pacote, em si composto por 10 pacotinhos menores, pago
pela filha Clélia, foi de 15.000 réis.

—Preco da despesa postal, COMO eNCOMENTA MEEISTIATA .....eviviiiiiei ettt ettt e ettt ne s 3.200 réis
— O Sr. Hugo Variani, da linietta, trouxe esta tarde, a meu pedido, minha aposentadoria como fiscal municipal aposentado da Prefeitura de
Guaporé, correspondente ao més de fevereiro, num total de 96.000 réis

—PeloinCcOMOAO, COMO SEMPIE, NE GBI .. .i.iiiiiiicii ettt ettt ettt ettt se st e b e b eb e et se e st e e rsese et et esbeeneene s 2.000réis

4 Gabriel Oltramari, casado com Zélia Busato, filha de Maximino e Gelsomina Dall’Acqua.



— Dia belissimo. Trabalhei na horta, limpando os canteiros e os caminhos. Trabalhei também revolvendo a terra com a pa, para a semeadura
de vegetais.
A transportar... 1:544.200 réis.

Marco - 1942

L DOMINEO. DESPESA ...t ettt ettt ettt 900 réis
2 —Segunda-feira. Hoje paguei 0 nosso débito com o hoteleiro Secondo VICCari, de ..........cccoviiiiveiiieiiiiiieeeee e 5.000 réis
—Pagueitambém o valor referente a certiddo de nascimento da neta, Marina, filha do genro, Maximino Busato, de Cagador, pela qual paguei
a0 escrivao, Sr. José Battistella, @ IMPOIrTANCIA G ...iiiiiii ittt ettt ettt ettt et re et e st e e te et et e sbesaeeneeneens 20.200 réis
— Entreguei ao filho Onésimo, a fim de que pague o saco de milho que comprou do colono Virgilio Meneguzzi, da Linha 17, no dia 14 do
(oo Y /=] 01 (= RSP PPRR 20.000 réis
— Paguei a David Toazza a reforma do DarTiGUEBINO ......c.ii ittt ettt ete et 18.000 réis
3 — Compramos no Romano, a crédito, nesta data:
= AGUICAT, POT ettt ettt ettt ettt ettt ettt st o1ttt e b e oA e At R b b et e he oA e Rt R s s e ke Rt e st s bt et e heese Rt e st et e ebeeheete e ereeneens 5.200 réis
R RZENS, POF ittt ettt 1ottt et 1 o1t b et he et e hs a1t ete et s e st st et et e te sttt et et et et ete s ereeneens 2.000 réis
=11 4= ] R T PSSR 3.000réis
UM QUITO AE CAFE .ottt ettt ettt ettt e e e e ns 6.000 réis
— UM €STOJO B [APIS GE COMBS .viiriiiiiiiitietietiet ettt ettt ettt h et ettt b et e s e et e st et e be e s e e ss e b e e b e ebeessesb et e b e e b e ebaen e eneensensensens 1.800
réis
E 00 10 0o T PRSPPI 400 réis
— DUBS PENAS TE B0 1.uviitiiieitieitt ettt ettt et e e te et e et e e te e e et e ets e e te e ess e e as e o2t e e st e e ae e e ts e e st e eA b et s e ea b ea b e ea b e nb et n b e en b tb e nteen b e enb e et b e saeere e 200 réis

.... 10.200 réis

—De transporte, pagamento anterior
(A crédito)... 18.600 réis.

5 — Quinta-feira. Hoje, providencialmente, choveu todo o dia.

—Ontem, em Casca, fiz pequenas deSPESASs, QUE PAGUET ......iieiiieee ittt eteet ettt e sttt st ese e et e ste et eteemeas e eneesee st st e sesneaneateeneeneennenes 1.000 réis
7 — Ontem e hoje, trabalhei o dia todo no desenho e prospecto da casa do Sr. Benjamin Menegazzo, de Casca. Nesta tarde, as 16h, fiz a
entrega dos desenhos, recebi, pelo meu trabalho, 20.000 réis.

— Hoje, o filho, Onésimo, sua mulher e a Marina terminaram a colheita da uva, levaram um dia cada um!

— POI VINNO € PAPEI PATa SCIEVET ...ttt ettt ettt etk e s s ettt E e e st eE et e E e et e n e n et e e et e s e st ene e e neene et e nenneeneene s 1.000 réis
— Comprei no Romano um vidro de lustrador de Sapatos, QUE PABUE ....c..eiuiieuiiieieiti ettt ettt ettt ettt ebe e e e beesaeebeesbe e 1.800 réis
— Hoje, o colono e bom amigo, Attilio Sartori, me devolveu o segundo volume (tendo sido o primeiro devolvido ha algumas semanas), do
livro Italia Geografica Illustrata. Emprestei-lhe hoje os dois volumes do livro Storia Universale.

— Na noite passada, relampejou continuamente até as 2h da manhd, depois comegou a chover calmamente; a chuva durou até a noite.

8 — Domingo. Essa manh3, por volta das 3h e depois 5h, chuva forte, que durou até as 17h.

e DL (o 11 T O L g <IN oL YA ST PRRRURRTN 2.000 réis
S Ll o 1= I T o Jo 1T I SO O PP PPN SPPPPRRPP 1.000 réis
9 — Segunda-feira. Hoje, a0 moinho de Guerino Busato, COM Mei0 SACO A TrIZO0 .. ..vvovovivveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 1.000 réis

— O filho, Onésimo, pagou ao dito moleiro, por polimento de trés quilos de arroz bruto, 2.200 réis, que deixou de pagar no dia do polimento,
ou seja, dia 05 de fevereiro.

— Comprei no Romano Zanchet, a crédito, dois quilos de soda caustica ao preco de 6.000 o quilo, total ........ccceevveeeiiiieciiiiicc. 12.000 réis
—Hoje, a esposa pagou o débito que tinhamos pelo trabalho feito pela filha do compadre, Donadel, na importanciade .................. 6.000 réis
11. Quarta-feira. Fiz a barba no barbeiro, ANTONIO DEILOS ...........ocviieeeeeeeee et 600 réis
—Por vinho no A. Bordin ..... 400 réis
P OF FOSTOIOS ittt ettt ettt ettt ettt h ettt et ehe e oAb e At e ab e oAb eeah e b e Rt e e b e b e st et e e nbe e enbeenteesbeenbeenbeenbeeree 200 réis
13 — No moinho de Vittorio Piazza, com meio saco de milho, 0 filno ONESIMO PAOU ........cvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 800 réis

14 - sabado. Hoje o filho, Onésimo, foi a Linha 17, pagar o milho a Virgilio Meneguzzi, veja-se o dia 2 do corrente.

— Pagou também os 2,3 kg de carne de gado que compramos em 21 de fevereiro a Fioravante Bonamigo, ao preco de 1.800 réis o quilo
................................................................................................................................................................................................................... 4.200 réis
— Dia sufocante, as 16h comegou um temporal com ventania de todos os lados, acompanhado de uma forte tromba d’agua que durou até
as 18h, depois parou e o tempo abriu de novo.

—Hoje o filho, Onésimo, fez as seguintes compras no negociante Romano Zanchet:

— UM SACO B SAIFINO 1.ttt ettt ettt ettt ettt b ettt ettt b b teeteen et e b eae b ene e eneens 15.000 réis
—Uma lata de querosene. ....37.000 réis
Bl 21 SRS PPR 2.500 réis
UM PAE B CHINEIOS ..t ettt ettt e e et e ettt e et ettt ettt e et et e et e et e ete et eere e 5.000réis
— CUMDINIIOS ©. e ettt ettt ekt se o2t et e b e h e ke e s s e s et e st s st b e a e re et et et e bt beene et st 3.000 réis
P OIVOTA .ttt he e he et e te e te ettt he e sb e eR b et b en b e ent e Rt e n b enb e n b e en b e e nbeente st ens s 2.500 réis
— UM CAIXINNG A CAPINNGS ..ottt ettt ettt ettt ete et e e at e bt e e st e e sbe e bt e e beesb e e s e e beesbeesseeebeessans 3.000 réis

(A crédito)... Total de despesas ... 68.000 réis
Débito até esta data ... 31.000



Total do nosso débito frente ao Sr. Romano Zanchet ..... 99.000 réis.

15 - Domingo. Nesta data, o filho, Onésimo, entregou ao inspetor seccional da Linha 18 (Caxias), da qual fazemos parte, a importancia
correspondente ao imposto, que é devida pela lei municipal, relativa ao trabalho compulsério de trés dias para conservagdo de estradas,
referente a nossa meia colonia, de n.2 12, para o ano de 1942, a 5.000 réis diarios com total de 15.000 réis. Em tempo oportuno, serd
fornecido o respectivo recibo.

— Nesta tarde, as 17h, veio o novo pedo, Sebastido Martins, que por um ano foi pedo do nosso parente, Antonio Martinelli, conforme ja
acertado pelo filho, Onésimo, a razdo de 50.000 réis mensais.

16 - Hoje o novo pedo, SebastiZo Martins, comegou seu més de trabalho.

— Hoje choveu intensamente das 15 as 17h.

18 — As 16h, fui a cavalo a Casca. Ha cerca de dez dias, trabalhando na horta, capinando e limpando os canteiros para semear verduras, fiz
um arranhdo na parte da frente da perna esquerda, entre o pé e o joelho, que deu origem a uma ferida que se alargou sensivelmente, sem
dar indicio de cicatrizagdo. Pensei entdo ir a farmdacia Mantovani para comprar alguma pomada para aplicar na ferida. Comprei uma latinha

de POMAAA MAItEI, QUE PABUE ....veiviieiiie ettt ettt ettt ettt et ettt eets a2t e b e se et s e st et et et e e s e ebs e s b e st et b essess et eebeeneeneeneens 4.000 réis
SO0 LA AT o TR =TI o T-To 1= oo T PSSR 600 réis
—Por........ gramas de 6leo de ricino no Romano Zanchet 2.600 réis
— A esposa comprou das filhas do compadre, C. Longo, um silabario®, com o titulo de ............ S POT e 1.800 réis

19 - Quinta-feira. Hoje, das 8h até .......... , choveu intensamente, mas sem muito barulho.

20 - Sexta-feira. Hoje, as 16h, o amigo Pietro De Zorzi foi vitima de um acidente, quando levava milho ao moinho. Um caminh3o de ciganos
veio na sua diregdo, na contramdo da estrada, com grande velocidade, bateu na sua mula, e esta, o jogou nos matos, a beira da estrada. O
empurrdo foi tdo violento que o De Zorzi foi langado a uma certa distancia, e a mula quebrou a pata esquerda traseira acima do joelho, o
que a inutiliza para sempre!

—Eu, a esposa e o filho Onésimo corremos para nos inteirar do acidente e ver se seriam necessarias medidas de providéncia. O fato sucedeu
a 200 metros, na estrada, em diregdo a Casca. O caminhdo estava parado a pouca distancia, com sua chusma de ciganos de todas as idades
e sexos, sujos e relaxados, como sempre. O De Zorzi estava num estado lamentdvel, com a testa ensanguentada e vdérias escoria¢des, todo
embarrado e com dores internas na regido do estdmago.

— A seu pedido, o filho Onésimo foi imediatamente a Casca comunicar o acidente ao subdelegado Sr. A. Bernardi, que logo veio fazer as
averiguagOes legais e aconselhou o De Zorzi a procurar o médico em Casca.

— Pelas 17h, comegou a chover a cantaros; choveu até o anoitecer.

21. Sabado. Onésimo foi hoje a Casca, comprou no Fioravante Bonamigo, entre carne e sebo de gado, 3 kg 750 g, a 2.000 o quilo, importa
................................................................................................................................................................................................................... 7.500 réis

23 - Segunda-feira. Hoje, vendemos para Fioravante Bonamigo um tourinho sosso® de cerca de 36 meses de idade, pelo prego de 150.000
réis, deixando reservada para nds a buchada.

— Nesta data o filho Onésimo fez uma troca com o pedo Sebastido Martins, do nosso cavalo preto, de cerca de 15 anos, pelo dele, de pelo
vermelho, de cerca de dois anos, ja amansado, mas ndo castrado, dando-lhe de retorNO.........c.cccveevieiiiiicciccc e 85.000 réis
24 - Quarta-feira. Nesta data, o filho, Onésimo, negociou o seu cavalo de pelo ............... , com a marca 20, com o nacional Antoninho
Martins, de Campo do Meio, o qual, em troca, lhe deu uma mula de pelo ruana-malacara, com cerca de oito anos. Onésimo quis de retorno
120.000 réis, que serdo pagos em alguns dias. A mula tem duas marcas: uma no flanco esquerdo, de formato ................ , € aoutradolado
direito, em cima do osso do garrdo, com diametro de cerca de 5 a 8 centimetros.

25 -0 filho, Onésimo, foi ao moinho de Guerino Busato com um saco de trigo.

26 - Quinta-feira. O filho, Onésimo, comprou do negociante, Romano Zanchet, um vidro de éleo de lubrificagdo para maquina de costura
(superior qUAlIdade), A CaSA INCAS ......cc.eiiuieie ettt ettt ettt ettt ettt ettt e et e et e et e e et e e tt e e te e eat e eaeeetseeateetteets e e eateeaeeete e et e eaeeeaens 1.000 réis
— Por 600g de corda, de fibra lenhosa, a 10.000 réis o quilo, ou seja, 400 réis 0 Metro (15 MEetros) .......cccevvevvevrireeeieieeeeeeeeie e 6.000 réis
— Onésimo, hoje, recebeu do comerciante, Romano Zanchet, por conta do trigo que Ihe vendemos, 350.000 réis, mais 50.000 daquele que
foi entregue ontem, total... 400.000 réis.

— Ontem o filho, Onésimo, entregou ao pedo, Sebastido Martins, 50.000 réis, por conta do negdcio de troca de cavalos feito no dia 23,
restando a pagar ainda 35.000 réis.

27 — Sexta-feira. Onésimo foi ao moinho de Guerino Busato buscar a farinha correspondente ao saco de trigo que levou no dia 25. Pagou

................................................................................................................................................................................................................... 2.000 réis
—Levou também duas quartas de cevada para descascar; 0 beneficiamento CUSTOU ........cocviiiiiiiiiicic e 1.000 réis
— Onésimo comprou do seleiro David Toazza, uma agoiteira de couro para um chicote, que pagou 3.000 réis
— O filho, Onésimo, levou hoje sete quartas de milho para moer, ao moinho de Vittorio Piazza.
— Onésimo comprou hoje do negociante, Romano Zanchet, com o crédito do trigo que Ihe vendemos, os seguintes objetos:
— Por dois QUIlOS de @GUCAT, 1.800 FEIS ....cviiuiiiuiieiieete ettt ettt ettt et e et e et e te e e et e st e et e est e e st e etseesseetaeeaseenseeateeteeensaeeneeeaas 3.600 réis
— 2 pacotinhos de tinta “Spetral”, a 1.200 .. ... 2.400 réis
UM IAEINNG AE OlBO 1.ttt ettt ettt ettt ettt h ettt b e h e b et nt ettt teete e te et ens 6.500 réis
Total eveveiiiie 12.500 réis
— A esposa pagou ao compadre, Clemente Longo, meia arroba de Mate .......ccviiiiiiiiiiiiceee et 4.000 réis
— Pagou pelo servico do beneficiamento do trigo aos seus dois filhos .. 6.000 réis

5 Silabdrio - Livro elementar, para aprender a ler, e no qual as palavras estdo separadas por silabas. Conforme diciondrio prdtico ilustrado.1956, Lello Irmdo.
Porto, p.1168.

6 Sosso —Sem graga.



— O filho, Onésimo, vendeu ao pedo, Sebastido Martins, um par de bombachas usadas e meu par de botas, usados por nds dois. Tratou de
receber por ambos 35.000 réis, e de retorno, uma sela velha (serigote).

— O filho, Onésimo, pagou o restante do valor que devia ao pedo, Sebastido Martins, pelo negécio feito nos dias 23 e 26 .............. 35.000 réis
— Hoje comegou a chover, continuando nos dias 28, 29 e 30.

29 — Domingo de Ramos. N3o havendo no momento animais adequados para montaria, me preparei hoje de manh3 para ir @ missa em
Casca, a pé. No entanto, as 7h comegou a chover torrencialmente, sem parar, de forma que fiquei todo o dia em casa.

30 - Nessa manh3, eu deveria levar ao correio algumas cartas, duas para o norte, sendo uma delas, registrada, para o nosso filho, Vitorino,
de Curitiba, e outra ao genro, Jodo Bianchi, em Concoérdia, pela condugdo da linha Guaporé-Passo Fundo. Havia também uma para o genro,
José Astolfi, da Linha Terceira de Guaporé. No entanto, tive que ficar em casa por causa da chuva, que sé piorava.

—Como as 10h o tempo melhorou, fui a pé a cidade. NO COMTEIO ...cviiiiiiiiiiiie ettt ettt ettt 1.600 réis
— PO DANANAS MO AL BOFTIN 1ottt et ettt et et et e ke st et es et e b e e b e et e et e e st e s e b e e s e e b e es e es s es b et e b e e b e e s e e Rt e en e e st ent et e senneeneeneenes 700 réis
— POF UM FEFESCO MO AL PIOVENZI .ttt ettt ettt ettt et a et bt e et e ss s e s e s et e e ssess e s s et e s e et ess et e essese e st et e seebeereens s 400 réis
—Por % de quilo de sardinhas em sal, N0 ROMAN0 ZANCNET .......ouiiiiiii e ettt 1.800 réis
— Por outras pequenas despesas .......cccvevveerveerieerieeieennianns ... 900 réis
—POr UmMa CaniNNa NO HOTEI ZONGTEO .....iviiiitietieiee ettt ettt ettt h e e bbbt e s et e b e e se e ke est e st e s e b e ene e ebeeseeteessens e b naeaneeneas 200 réis

— Atarde, as 14h, comecou a chover de novo.
—As 17h parou, aproveitei para voltar para casa.

31 - Hoje, o tempo estd inconstante, em certas horas chove, depois abre o sol.

A transportar... 1:760.200 réis.

Abril - 1941

1 - Quarta-feira santa. Nesta manh3, as 6h30min, o filho, Onésimo, recebeu do Sr. Hugo Variani o0 meu pagamento como fiscal municipal
aposentado, referente ao més de margo, num total de 96.000 réis.

—Pagos a0 Sr. Variani PEIOTNCOMOTO ......c.iiiiiiiiie ettt ettt ettt ettt e b e et e et e et e e ae et e e aeebe e e te e beebeete e ae e 2.000 réis
— Hoje, o tempo parece que vai abrir. O sol se fez ver, e refrescou, o que significa que o tempo esta firme.

— Fui a pé, a Casca, as 16h. Como é a regra e o costume de um verdadeiro catdlico para todos os anos, apresentei-me ao Tribunal de
Peniténcia, as 18h, na igreja, sendo imediatamente recebido pelo padre.

—As 17h40min, entreguei ao padre Amianti para assinatura do jornal A Nac3o, o valor de 60.000 réis, referentes a 13 dias do més de fevereiro
e ao resto do ano. Reservei-me o direito de pagar o resto quando o padre pedir, porque o valor da assinatura anual é de 70.000 réis.

— Comprei do negociante, Romano Zanchet, um lenco de bolsSo, QUE PAGUEI .......coiiiiiiiii i 1.500 réis
P OF UM@ CANINNG Lottt ettt ettt e et ett e e te e es b e e te e et s e s b e eas e et s e es b e e Rt ekt e ke eR e Rt e e b e e b e R b e b e b nb e beenbeenteenbe e b s 200 réis
— Resolvi passar a noite no Hotel Viccari, para estar aqui amanha a tempo para tomar a Santa Comunh3o.

— Por algumas DANANAS NO BOITIN ......ouiiiiiieieeee ettt ettt ettt ettt e e ettt et ettt et e ettt ettt te e 200 réis
— POI UM CAfEZINNO MO VICCAIT 1ttt ettt ettt ettt a ettt e et e ss sttt et e st e st et et e s st e s e eteensess et e sseeseeaas 400 réis
— POr UMa CAIXINNA B TOSTOIOS ...ttt ettt ettt ettt e et e e s e et e et s e es e eas e e st e e st e esbeetsees b e ens s e eteeenseenseetseensesnse e 200réis
—Por um vidro de Pilulas de Vida Na Farmacia MantOVAN .......cvoreiiii ittt ettt et ettt ate e stesteeneaseaneeseensenens 3.000 réis
— As 20h fui dormir, depois de ter ouvido radio no A. Bordin.

— E POr Uma XiCara d& CHA NO VICCAIT ...voviiviiei ittt ettt ettt ettt s et et e 2t et e b e b e s e e te e st et et e b e ebe s eaeebeetaensens et e seeae s 400 réis
2 — Quinta-feira santa. As 6h30min levantei da cama, as 7h fui a igreja e tomei a Santa Comunhdo. As 8h30min tomei café da manh3 no
Hotel Viccari, com sardinhas em dleo, cebolas, pdo e café com leite. Paguei pelo pernoite € café .......cccoovvieiiiiiiiiiiieiicccee 4,500 réis
— PO UM COPO AE VINNO 1ttt ettt ettt et sttt et e o1t e e bt e b e et e e be e b e et e e b e e beeas e ae e ebeeseeeteeteaseesaeereane 400réis
— Comprei na loja de Severino Bonamigo um 1€ng0 branco de DOISO ......ceiiiiiiiiiiiiice e 2.000 réis
— POI UM@ CANINNA GEIATA 1..iviiiiiiite ettt ettt ettt ettt at et a e e b e ss o2t e b et e b e he e ke e s b et et e b e ess et et e et e ete et e teenterb et e eaeete i 200 réis

— Hoje, o pedo, Sebastido Martins, ndo quis obedecer as ordens imperiosas do filho Onésimo, de ajuda-lo a carregar e conduzir a forragem
(pasto seco) da roca para casa, porque queria fazer festa de hoje de manha até segunda-feira, dia 6 do corrente, e como o pasto seco precisa
ser recolhido logo, porque se apanha chuva estraga, o pedo foi despedido, pagando-lhe os 17 dias de trabalho, a razdo de 50.000 por um

MES AE 30 IS, EIM AINNEITO ..ottt ettt et e et et e e e ettt e e e e e e e ee et e eee e ee e ee e eeeseeee e 20.000 réis
=S L IR VZ] AT T o= o g T TR o Lo SRS 8.600 réis
Assim, se foi.

3 — Sexta-feira Santa. Hoje a esposa foi @ pé @ Casca. ENtreGUEI-ING .........c.oovieiieeiceeeeeeeeee e, 1.000 réis
— Dei ao filho, Onésimo, 10.000 réis, para que pague a Giulio, filho do Donadel, por haver ajudado a colher o feno e levé-lo ao paiol, cerca
de duas horas de trabalho (gratis). O dinheiro ficou Para ONESIMO ........c.ooviiuiiiiieiei et 10.000 réis
5 — Domingo de Pdscoa. AssisteNncia 8 SANta MISSa. GASTEI .......veuiveveveeeeeieeeeeeeteteeeeseeee ettt ee ettt ettt esneens 2.000 réis

6 - Segunda-feira. Festa com missa solene cantada pelos seminaristas do Semindrio S3o Carlos de Guaporé. Para esse fim, vieram de
Guaporé 75 alunos, dirigidos pelo diretor e outros dois padres, em dois caminhdes, chegando as 10h40min. A missa, oficiada pelo Reverendo
Diretor, comecou as 11h e terminou ao meio-dia. As 13h, sendo convidado, fui ao grande churrasco no saldo da igreja, onde estavam
presentes 130 pessoas.
—Por uma contribuicdo para as despesas A0 CRUMASCO ... ..iii ittt e e e st teene e e 5.000 réis
— Comprei para a esposa, no Romano Zanchet, com o crédito do trigo, os seguintes objetos:

— UM QUITO AE CAFE BM PO ..ottt ettt ettt ettt et 4.000réis



— UM PACOLE AE FOSTOTOS ...ttt ettt ettt ettt e tt e et et e e s e et e e b e e b e et e e beeaeete e e be s 2.000 réis

= SALAMONIACO .ttt ettt ettt ekt s ettt ettt s oAbt ke Rt h e eh e he R s b st e h e aeete st e st et et ae et eneas 800 réis

Total: vvoieieiiiiie, 6.800 réis

7 — Terca-feira. O filho, Onésimo, depois do almogo, foi falar com Enrico Caovilla, um dos administradores da fabrica de telhas de barro,
para saber o preco delas e se poderia mandar fazer 150 telhas para cobrir a cozinha da nossa casa.

8 — Mandei uma carta ao filho, Ovidio, em Passo Fundo. Selo, papel @ @NVEIOPE .........c.ovviviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 600 réis
9 - Quinta-feira. Expedi uma carta para José Astolfi, em Guaporé. Selo, papel @ @NVElOPE ...........cccveeveveveerieeeeeeeeeeeeee e 400 réis
—Comprei no Sr. Romano Zanchet, dois carretéis de fio N.2 30, UM BranCo ........cioiiiiiiiiiccece et 800 réis
UM PIETO ettt t e h ettt a ekttt b et et e oA et s bt et e oA e o1t e At h e h e heeRsehs s bbb e te et e ete e e aeereenb et e b teereeneae 1.000 réis

10 - Sexta-feira. Hoje o Sr. Romano Zanchet mandou um pe3o, com carroga, buscar o trigo em grio que lhe vendemos ao preco de 42.000
réis o saco de 60 quilos (61 com o saco). Levou 15 sacos, importando 630.000 réis, e 25 quilos, a 700 réis o quilo, 17.500. Total: 647.500
réis.

11 - sabado. A esposa foi essa manha com a linietta para a Linha Onze, visitar nossa filha Albertina da Linha Dez. Pagou de condugio
................................................................................................................................................................................................................... 5.000 réis
—Hoje, o filho, Onésimo, foi a Casca e fez o acerto de contas com o Sr. Romano Zanchet, relativo ao trigo entregue ontem, e as mercadorias
que compramos em sua casa comercial:

— Pelo trigo, nos deu em dinheiro 508.700 réis, e por mercadoria comprada em nove vezes, ou seja:

Com data de 20 de fevereiro de 1942 5.700
Com data de 3 de margo de 1942 18.600
Com data de 9 de margo de 1942 12.000
Com data de 14 de margo de 1942 68.000
Com data de 26 de margo de 1942 7.000
Com data de 27 de margo de 1942 12.500
Com data em 6 de abril de 1942 6.800
Com data em 9 de abril de 1942 1.800
Com data de 11 de abril de 1942 132.400
Com data de 11 de abril de 1942 11.500

Total: 143.900
Destes 143.900 réis, ndo foram incluidas na coluna da soma as compras dos seguintes dias:

Do dia 3 de margo p.p. 18.600
Do dia 9 de margo p.p. 12.000
Do dia 14 de margo p.p. 68.000
Do dia 26 p.p. 7.000
Do dia 27 p.p. 12.500
Do dia 11 de abril corrente 11.500
—Ovalor dotrigo € de ....cooeveveveevevevneereeee e 647.500
— Por dinheiro e mercadoria recebida ................. 652.600
— Diferenca recebida a mais .......c.cccoeveeieeviee e, 5.100
11 - sébado. Hoje, o filho Onésimo comprou no Romano Zanchet, ainda pelo crédito do trigo vendido, os seguintes objetos:
Lo e[0T e o T Lol U o | TSSOSO PRSP 4.000 réis
—Uma chupeta 1.000 réis

—E 6.500 réis
—Hoje, a esposa foi para a Linha Décima, em visita a nossa filha, Albertina.
12 — Nessa data, paguei a Subprefeitura Municipal de Casca, presente o amanuense do Delegado de Policia, o imposto da carreta para este
ano, recebendo no ato a placa com as letras e numero, da seguinte forma: Carroga de tragdo animal, 1942 - 67- n2 281. Paguei 21.800 réis.
O recibo vira na sequéncia.
—Por uma refeica0o NO AVEIINO BUSATO .....cviiiiiie ettt ettt ettt ettt et et e ettt e bt e et e e st et e e ete e teeeteeete e e eaeesaeeeteeeseesaeenans 1.000 réis
— AL @ PIESENTE GATA . . iuiitiii ettt ettt ettt t et s e st et e b e eb e b e ke e st s e b b e b e ke Rt st et e b e heeheeRe st et et et e be e e teeteent e benren 2:049.100 réis

Continua no Caderno XXX (30)



